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Spiewaja sobie ludziska, ze niema nic piekniejszego, jak ja-
sna zorza w pogode.

Kto jednak widziat cérke nieboszczyka setnika Tawolgi, ten
Smiato mdgt powiedzie¢, ze byka piekniejsza, niz jasna w pogode
zorza, piekniejsza niz ksiezyc w peini, a nawet piekniejszg od
stonka bozego, w ktérego promieniach kapig sie rybki morskie,
cieszg sie zwierzeta w dabrowie i pstrokaty mak w ogrodzie....

Ila, by¢ moze, ze to grzechem mowi¢ o dziewczeciu, ze
jest piekniejszem niz jasne stonko boze i srebrzysty ksiezyc... alez
to taka juz nasza ludzka natura, ze jak na piekng spojrzysz dziew-
czyne, to zda sig, ze nic niema od niej wiecej uroczego na nie-
bie i ziemi.

Pieknaz to byla sobie setnikéwna. Znali ja wszyscy, bo sty-
neta z urody. A na naszej bujnej Ukrainie wiedzg bardzo do-
brze o kazdej krasawicy. Niejeden z ciekawych miodych kozakow
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zagladat do Wojtowiec, czy potrzeba, czy nie, byle tylko zoba-
czy¢ corke setnika Tawolgi, ujrze¢ Orysie, o ktorej daleko i sze-
roko méwili na ucho ludziska na Ukrainie. Zalecanki miodziezy
matg jednak odnosity korzys¢; dlaczego? nie wiem, moze ojciec
byt za dumny, a coéreczka za harda.

To tylko pewna, ze nie jeden wasal zostawit swoje serden-
ko w Wojtowcach, a na zapytanie o Orysi odpowiadat smutno
towarzyszowi:

— Szkoda bracie naszych zalecanek! nie dla nas zakwitt
ten kwiat przesliczny. Niewiadomo kto go przypnie do swojej
wysokiej czapki, ale w naszym dziesigtku niema pewnie tak szcze-
Sliwego cztowieka.

— Eh, zaprzepascita kozaka, odpowiadat towarzysz kiwajac

gtowa.

.

Orysia wyrosta na piekng dziewice. Wysoka, smukia, jak
topola na tace.

Cieszyt sie stary setnik, ze na swe stare lata takiej dozyt
pociechy, ale nieraz mawiat ze tzg w oku: “Dojrzata$ doniu mo-
ja jak klos na bujnej niwie. Czy znajdzie sie taki motojec, kto-
ryby ci do twego przypadt serduszka? Jest wielu zalecajacych
sie do ciebie i powaznych i bogatych, a jednak nie chciatbym ja
cie wyda¢ w rece starego dziada, ktoryby zmrozit i ztamat twe

KRONIKA.

Europejsko$¢ Krakowa, tak mocno przez
niechetnych podejrzywana, stata sie faktem,
odkad tramwaje, ten szczyt europejskiej cy-
wilizacji, przeszty z dziedziny mytu w dzie-
dzine rzeczywisto$ci. Z dumg teraz kazdy
krakowianin powiedzie¢ moze: «a co? mo-
ze Krakow nie Europa? Poczekajcie, nie
ruinie sto lat, a i kanalizacje mie¢ bedziemy,
"'wode z pod Wiednia sprowadzimy, i te-
flonami gada¢ bedziemy, a nawet pomnik
= rynku Mickiewiczowi postawimy.»

, Rzeczywiscie wstgpita w nas otucha wiel-

Moze od czasu zatozenia kawiarni Reh-
ijAna nie byto tyle pogody i pewnosci sie-

na licach Krakowian. W dzieA W. W.
gietych kto mogti jak mogt pchat sie do
~niwaju, aby wyjezdzi¢ pomnik Mickiewi-
s?wi. Widzac to jeden z radzcow miej-
J?ch powzigt zamiar zaproponowa¢ miastu
gfbpienie tramwajéw i uzywanie ich na.cele

publiczne. W Poniedziatek naprzykitad be-
dziemy jezdzili na restauracje zamku, we
Witorek na podstemplowanie Sukiennic, we
Srode na sprowadzenie zwiok Mickiewicza,
we Czwartek na utworzenie Muzeum Naro-
dowego, w Pigtek na wodociggi, w Sobote
na transport zyddéw do Palestyny, w Nie-
dziele na Towarzystwa: Stej Salomei, Sgo
tukasza i Sgo Wincentego a Paulo. Dochod
z tramwaju podczas Swigt Bozego Naro-
dzenia obrécimy na zakupienie sobie w Wie-
dniu trzeciego ministra-rodaka, bo dobrego
nigdy za wiele; w Suche dni wyjezdza¢ be-
dziemy o$wiate ludowa, w Trzy Krole sub-
wencje dla resursy magnackiej; kazdego
pierwszego w miesigcach zimowych poje-
dziemy na wegle dla artystow i literatow;
dochod w kuczki przeznaczymy, na budo-
we gietdy na miejscu kosciolka Sgo Wojcie-
cha, a czysty zysk z kazdego 29go Lutego
na odbudowanie Polski, naturalnie w grani-
cach dozwolonych przez c. k. prokuratorje.

Mysl te szanownego radcy, ktorg tu w stre-
szczeniu przedstawitem, popieram najgore-

cej, pewny, ze tylko tym sposobem wydo-
staniemy odpowiednie fundusze na rozkwit
przytoczonych idei i instytucyj, a co za
tem idzie na rozwéj miasta, kraju i narodu.
Olsniony projektem, pragnatem przenie$¢ na
papier wzbierajace uczucie, ale ile razy chcia-
tem dobra¢ rym do tramwaj, zawsze wpadato
mi pod piéro popularne aj~waj, ktére mimo
catej popularnosci i sympatycznosci psuto mi
harmonje mysli. Obawiatem sie bowiem,
abym upadiszy na tory aj-waju, nie puscit
sie w kraine antysemityzmu, co mogtoby wy-
wotac protestacje, interpelacje i interpretacje,
ktére zaprowadzityby przed kratki sadowe,
gdzie wysoki trybunat musiatby orzekac
kto ma racje i ile mu za nig zaptaci¢ wy-
pada.

Gdyby to uczucie bojazni nie byto obcem
jednemu zyjacemu niegdy$ znakomitemu Ze-
cHicic, bytby dat pokdj hebrajczykom i kroniki
nie opisywatyby przebiegu tej ciekawej spra-
wy. Ale znakomity on lecbita, przyszediszy
do przekonania, ze hebrajczycy dlatego za-
mordowali Jezusa, aby pozniej robi¢ dobry



serdenko, jak wiatr w polu todyge. Nie chciatbym takze ciebie
widzie¢ w reku szatawity, co teskni za stepem i koniem wronym,
a kladac sie w zimng mogite, zostawi cie na biede z sierotkami.®

Takie smutne mysli Sciskaly kochajgce serce ojcowskie i za
zakrecita sie w oku starego setnika.

A Orysia rosta sobie swobodnie jak kwiat w ogrédku, a bu-
jajac w Swietlicy starego setnika, jak pszczétka po roznobarwnych
kwiatach, radowala serce ojcowski-*.

1.

Pewnego razu miata Orysia przedziwny sen. Snila sie jej
nieboszczka matka, ktéra do niej przybyla z tamtego Swiata;
stangta przed nig w bieli i w te odezwata sie stowa:

eDoniu moja! czas ci juz zosta¢c zong. Codziennie btagam
dobrotliwego Boga, aby cie dobrym obdarzyt mezem.®

Nazajutrz wstata Orysia, ni to wesota, ni to smutna; weszta
do Swietlicy ojca, zaczerwienita sie jak réza i rzekla: Kazcie ta-
tusiu zatozy¢ konie, pojade do Trubajty pod Turowg Krucze, gdzie
ptynie czysta jak tezka po kamykach woda.

— A po cdz tobie Orysiu moja jecha¢ tak daleko?

— Nie tatusiu, nie tak daleko jak sie wam zdaje; pot go-
dziny jazdy zielonemi tgkami... jedzie sie dos¢ krotko, nawet wia-
snym oczom wierzy¢ sie nie chce, jak woda pod gorg zaszumi,
a w niej boze odbija sie stonko.

— O wiem moja gotgbko, ze umiesz u mnie wszystko wy-
prosi¢, odpowiedziat starowina, gtaszczac ja pod brode. Zawolaj
mi tylko starego Hrywe.

Orysia jak sarneczka wybiegta z chaty i niedtugo szukata
starego Hrywy.

Hrywa byt to juz stary cziowiek. Znat pana setnika jeszcze
od dziecinstwa, wypiastowal go na swoich rekach a pozniej wpra-
wiat go do konia.

Zmierzyt swojemi stopami prawie catg Polske z setnikiem,
byt w Krymie i po Czarnem morzu ptywat czajkami, a kiedy
staros¢ grzbiet mu przygniotta, osiadt u swego wychowanka chcac
przy nim zakonczy¢ swoj zywot. Byt to jak mowie juz starowina;
krzaczyste brwi rozsiadty mu sie nad wyptowiatemi oczyma a si-
wa broda siegata do pasa.

— Dzien dobry dobrodzieju! zawotat stary wchodzac do
chaty.

— Daj Boze zdrowie'dobrodzieju, odpowiedziat setnik, gdyz
juz oddawna nazywali sie «dobrodziejami.®

— Zatoz konie dobrodzieju do tego wozu, ktérym wozilismy
suchary na wojnie i zawiez nasze praczki do Trubajty.

— Dobrze dobrodzieju, zaraz.—Wyszedt Hrywa z izby, wziat
sobie dwu do pomocy chlopakéw i wytacza woz dtugi, szeroki,
dobrze sobie znany, z ktdrym przyjemne tgczyty sie wspomnienia.

Nieraz to bronit sie z niego przed nacierajgcymi Tatarami
i doznat nieraz wielkich nieprzyjemnosci, uciekajgc na nim po ba-
gnach, krzakach i moczarzyskach, aby ujs¢ wrazych zasadzek.

Alez to byly inne czasy.. krew razniej krazyta w zytach,
z twarzy samo stryskato zdrowie, toz sie uwijalo na tym wozie...
Wytacza wiec wdz stary Hrywa, ale nie na wojenke i zaprzega
konie nie bardzo ogniste, bo czas zgasit ten ogien, ktéry kiedys$
palit sie w ich sercach* wygladat z oczu i buchat z nozdrzy i rzu-
cat koniem na wsze strony, babom i dzieciom na strach, a ko-
zakowi na pocieche. A te koniska ze spuszczonemi gtowami, le-
psze kiedy$ pamietaty czasy, kiedy je stary popedzat Hrywa, ale
juz teraz odwykty od harcow kozackich.

I wyszty niebawem dziewczeta, napetnity woz bielizng i usia-
dty strojne wstgzkami i wiefAcami, a wsrdd nich Orysia przy-
¢miewajaca urodg swoje towarzyszki.

Stary Hrywa usiadt na przodzie, chtopieta otworzylty bra-
me a przez okno wyjrzata twarz setnika.

— A nie bawze sie¢ tam diugo Orysiu!

—- Nie tatusiu! — odrzekio dziewcze.

Hrywa trzasnagt z bicza, konie zarzaly, poczuwszy pod sobg
stepowg ziemie i znikt wdz z dziewczetami w tumanie kurzu.

V.

Szeroki, uroczy step, okryty zielonym kobiercem, roztozyt
sie przed ich oczyma.

Byt to wiasnie dzieri wiosenny ; zielona trawka wyzierata
z ziemi, gorg rozpostart sie przesliczny biekit nieba, dotem zie-
lony igki kobierzec. 1 jak jasna gwiazka przesunie sie po niebie
srebrzystem patajac Swiatetkiem, tak przejezdzata Orysia tgkg ze
swojemi towarzyszkami.

Hen za tgkami, zaszumiat Trubajto, a stonko kapato swojg
twarz promienng w jego nurtach i zamienialo wode w zwiercia-
dto krysztalowea, jego czasteczki rozpryskiwaly sie o kamyczki
na dnie lezace.

Nad rzeczkag Trubajtem wzniosta sie Turowa Krucza, kedzie-
rzawym okryta wigzem; jego korzenie zawisty nad samem wody

geszeft na jego portretach i ksigzkach do
nabozenstwa, postanowit jednem uderzeniem
grunwaldzkiej prawicy zamordowa¢ honor
zydowski i wypedzi¢ jego posiadaczy z przy-
bytku sztuki. ((Przyszediszy tedy — sa sto-
wa kroniki —do uczniow swoich, rzekt maz
ow:

«Mezowie lzraelscy, stuchajcie stow tych
meza pochwalonego u was mocami i cuda-
mi i znamionami....

«W przybytku tym nie wolno ani wekslo-
wac, ani losow saskich sprzedawac, ani lo-
sow krzyza czerwonego....

«A ktoby to czynit mimo stéw moich,
wygnanym bedzie sromotnie.
~ "Powiadam wam: ztg latoro$lg jesteScie
i zginiecie marnie.

«Precz ztad! hebrajczycy, — sg stowa
moje i sekretarza mojego, ktoéry urodzit sie
z taski mojej na zgube wasza.®

Cho¢ ciecie nie byto wedlug prawidet
sztuki, ale tak mocne, ze uczuli je ci na-
wet, co nic nie oberwali, jako oddzieleni
calg dlugoscig prawie linji tramwajowej od

placu boju. Zebrali sie tedy notable narodu,
aby sie naradzi¢ — a co uradzili opiewaja
dalsze stowa kroniki:

«A byto mezéw okoto dwudziestu dwdch.

«Najstarszy wzigwszy trzy rybie i piecio-
ro chleba obdzielitje, aby nakarmiwszy cia-
to zasilili dusze swoje.

«l jedli wszyscy 1 najedli sie i rzekli; ra-
dzi¢ bedziemy !

«Okropny bowiem cios wymierzyt on Le-
chita w serca nasze, a cata ziemia nasza
od Wilanda az po Podgoérz zatrzesta sie
w posadach swych.®

«l rzekt jeden z mezéw: schwytajmy go
i bedzie naigrawan, i ubiczowan i oplwan,
a ubiczowawszy zamordujemy go.

«l rzekt drugi: Ghupi ty! Azaliz nie majg
lechici wachmanéw i innego zbrojnego luda?
na co nam strzeliwanie i zabojstwo?

"Trzeci mowit zas: Meine Herren, wir
sind Lechiten,....

«Przyklasneli mu wszyscy, mowia: er hat
recht — trzeba z tego spisa¢ ein Protocoll.

«Spisali tedy i podpisali sie wszyscy, a ci
co nie umieli dali znak krzyza Swietego.

«Nazwali za$ ono pisanie protestem.®

Tyle jest stéw kroniki drukowanej, ustna zas
powiada jeszcze, ze jeden z owych «pro-
testantow nietadnie sie wyrazit o “Lecjjicie,
ktory od sadu zadosyCuczynienia zazadat.
Czy sad ten sie odbyt, nie mogtem nigdzie
wyczyta¢, ale mysle, ze Lechita dat pokdj
sagdom, bo te obrazy nie zmywajg, a szko-
dzg skarzacym i ich sekretarzom. Tyle tyl-
ko wiem: ze wiadomo$¢ o sadzie rozwese-
lita hebrajczykdw, oraz pewnego kauzyper-
de, ktéry chciat wytozy¢ odrazuto, «co od
lat 25ciu w zotadku nosit® Jezeli do tego
przyszto, nie zazdroszcze sedziemu, skarza-
cemu, oskarzonemu, $wiadkom i publiczno-
sci — chyba, ze sad odbyt sie pod gotem
niebem.

Jak wreszcie niebezpieczna rzecz «wodzi¢
sie po sadach® przekonatem sie sam pét roku
temu. Pewne zacne towarzystwo ztozone z ma-
tych lechitéw i duzych hebrajczykéw uczy-
nito zamach na mojg wiasnos¢ i dostato sie



zwierciadtem a dziki chmiel owingt sie w okoto i muska wode
wasami, dotem piynie woda z wielkim szumem. Otéz i Turowa
Krucza.

Dziewczeta patrzyty na nig dtugo a dlugo, a w koncu za-
pytaty Hrywe.

Krucz ? °w'edzcie nam dziadu, dlaczego ona sie zowie Turowg

na co wam wiedzie¢? odpart lakonicznie starowina.
. Przeciez i wy na co$ wiecie, odpowiedziaty $miejac sie

1 [ - - s
az'e""fzeta* It\\/f°ze<:|e i nam powiedzieC.

wnoscia  °w'edziatbym wam moje gotabeczki, ale wiecej z pe-

¥ Pdjdziecie na te rzeczutke.

°z takiegQ? pewiedzeie nam dziadu’
mogt sie oprze¢ prosbom dziewczat, usiadt na ka-

samg rzeka lezacym, a pogtaskawszy S$niezng brode,
prawic;
kied "« t0 dawno> bardzo dawno, jeszcze za owych czasow,
jaslawi 3tarZy nasz3 lub;t Pustoszyli Ukraing, panowat na Pere-
na towU ksigze, zagorzaty mysliwy. Pewnego razu wyjechat
puszcz”t Strae z oczu swoje druzyne | w ghluchej zabtakat sie
pasie y \dz’e> idzie i zobaczyt na polanie leszczyng podszytej,

§1? stado turdw.

A co to tury? — zapytata Orysia.

. " klyly to woly — odpart stary ze ztotemi rogami, jakich
uz d2|§5%1 niema. Nie zachwycity go tak bardzo one ziote rogi,
ae dZI'ewczyna przecudnej urody. Jakim$ niezwykltym blaskiem
_"omieniala jej piekna twarzyczka. Ksigze zapomniat o swej dru-
yn*e, zapomniat o tem, ze zblgdzit na puszczy — ta nieziemska
P'eknos¢ chwycita go za serce.

Dziewczyno! zawotat ksigze w uniesieniu, bgdz mojg zona,

. tedy ja twoja bede Zona, kiedy Trubajto cofnie sie
w swoim biegu. z

mieniu nad
tak zaczat

taka Jezeli mojej nie ustuchasz prosby, zawotat ksigze zdziwiony
- odpowiedzig, wszystkie tury wybije ci do nogi.

jetn ' Jczeb mi wszystkie wybijesz tury, odpowiedziata obo-

zyem. P'ekna nieznajoma, to nic wiecej nie zastrzelisz w swem

wat Ksigze rozgniewany obojetng odpowiedzig dziewczyny, por-
S™°j luk i zaczat strzela¢ do ziotorogich turdw.
zece W straszliwym nietadzie zaczety tury uciekac, a strzaty ksia-

a nie?Znosily $mier¢ pomiedzy nimi. Przybieglty nad Trubajte...
°n tak waziuchny iak dzisiaj, przybiegly na wysoka
przed krat? e

krucze i skoczyty w jego nurty... ani jeden z nich nie ocalat,
wszystkie spoczety na dnie rzeki kamieniem i zawality jg swem
cielskiem.

Dziewcze klasneto rozpaczliwie w dionie — i zawotato: Po-
topites moje ztotorogie tury, bigkajze sie teraz po puszczy po
wieczne czasy.

Powiadaja, ze ten nieszczesny ksigze btgka sie po dzi$ dzien
po puszczy i nie moze zdazy¢ do swojego Perejastawia, ktéry
byt w tatarskich i lackich rekach. A dziewczece tury lezg na
dnie rzeki kamieniem. O, nie woda to szumi, ale tury szu-
mig gtucho pod nig. Lecz przyjdzie czas, ze sie ksigze zabtgka
na Turowg Krucze, powstang tury ze swego zimnego grobu i be-
da dzikich szukaty puszcz w Ukrainie.»

V.

Skonczyt Hrywa swoje opowiadanie. Dziewczeta posmutniaty,
Orysia cata w stuch zamieniona, boi sie nawet spojrze¢ na ka-
mienie, rozciggniete wzdtuz rzeczki—i zda sie jej nawet, ze to nie
kamienie i ze woda nie szumi juz tak uroczo jak woda.

Stary Hrywa napedzit dziewczetom strachu i — nie wiedzg
co majg pocza¢, czy zabrac bielizne i jecha¢ do domu, czy praé
dalej. A filut Hrywa usmiecha sie z pod wasa.

Nieraz lubialy pra¢ na bystrej wodzie potozywszy kiladke
z kamienia, a dzisiaj odeszty od kruczy, kedy woda nie rwie po
kamieniach, ale stoi nieruchoma i czysta jak zwierciadto, w kto-
rem wida¢ krucze z kudtatemi korzeniami, chmielem poprzepla-
tanemi i kedzierzawemi wigzami, co na sam kraniec wybiegty,
stojgc na strazy.

W czasie tej rozmowy, ktora sie toczyta nad brzegiem rze-
czufki, patrzyta Orysia ze strachem, w jej wartko toczace sie
nurty i ujrzata w czystej wodzie odbitg posta¢ kozaka na siwym
koniu miedzy wigzami.

Boi sie spojrze¢ w gore, aby kogo rzeczywiscie nie ujrzed,
a tu zda sie, ze za chwilke wyskoczg z rzeczutki ziotorogie tury.

Szarpneta wiec za rekaw w poblizu stojgcg dziewczyne
i wskazata jej odbitq w wodzie posta¢ nieznajomego.

Popatrzyly dziewczeta i przestraszyly sie niemato ujrzaw-
szy ksiecia na Turowej Kruczy, w karmazynowem ubraniu, pie-
knym zlocistym opasanego pasem, na siwym koniku.

Kozak zdziwit sie nie mato tak pieknym obrazkiem i siedzi
nieruchomo na koniu.

wie jako -
zyciel ; @w'adek a zarazem i wspotoskar-
Nlebrajczyk°Wiedzia,etn si? z ust uczone£®
ja, a oskafa' Ze wiasciwie ztodziejem jestem
Gdybym kCn* niewinnie cierpig za mnie.
* zelaznetni nie byt lekkomysinym
m:} dwoéch g'tabami bramy opatrzyt, trzy-
ski, nie by)b r°z°w, a w oknach samotrza-
Nateli do t/01 zachecit porzadnych oby-
dwva fryj r8niecia sie na mojg wiasnosc.
Ce' ze ze . ak wymowne i przekonywuja-
J'eniu mnieZiWten*eln dowiedziatem o uwol-
dzenia braci °d odpowiedzialnosci i zasg-
lechitarnr,,lzraelu wraz z dwoma ma-
miesigce tak nazwa-
Publicznje kazdym razie zostatem tak
"ygladatem e"ztan, oplwan i zniweczon, ze
wystaniu) ;  la<bym byt pat coitum (po po-
z*°dziej0Wi P°Przysiagtem °dtgd kazdemu
tylko nie wod-*? mienia da¢ na piwo, aby
A PtopOs I* mn'e P° sadach.
stownika furs?W/ ™0 P°wstania, ktore wedtug
wypada ennofskiego nazywa sie coitus,
i uktoni¢ sie Jasiowi, co

tak zdrowemi rady obdarza Stasia i Jozia.
Jezeli Stas i Jozio nie sa niegrzecznemi dzie-
¢mi, to muszg przyzna¢ wiele prawdy "Po-
lityce Nerwows» Jasia, pomijajac niektore jej
dziwactwa i wstep zbyt coitusowy. Samo
rozejscie sie tej broszury w liczbie kilku ty-
siecy egzemplarzy i podskoczenie jej kursu
z zera na 30 centéw, jest dowodem jej zywo
tnosci, a cho¢ mi kto$ zarzuci, ze nie sztuka
rozda¢ kilka tysiecy egzemplarzy za darmo,
to przyznajac mu stusznos¢ dodam: ze sztu-
ka jest, aby rzecz rozdang za darmo wszy-
scy czytali. Szkoda tylko, ze nie wyszta ona
nieco wczesniej np. przed powstaniem (an-
te coitum) nowego wydziatlu Kota literackie-
go we Lwowie. Ze wzgledu bowiem na pro
ponowane W niej rozmaite «unje» mozeby
Koto literackie lwowskie zrozumiato potrze-
be unji ze zdrowym rozsadkiem ! na czele
swojem postawito kogos, o ktérym stychaé
w literaturze. Cate szczeScie, ze koto Iwow-
skie nie jest jak krakowskie «artystyczno-
literackiem» gdyz w takim razie nie wie-
dzielibysmy czy ks. Roman Czartoryski jest

artystq czy literatem, tak za$ wiemy na
pewno, ze jest literatem i to prezesem lite-
ratow Iwowskich, miedzy ktorymi sg prze-
ciez Maleccy, Lamy itd. Musi to wiec by¢
gruby literat, piszagcy zapewne pod pseu-
donimem T. T. Jeza lub Ekstazy, ktorej
pobyt w Klekotowie opisuje teraz pan Lam
ze Scistoscig historyczng. Zawotajmy wiec:

Wiwat koto literackie

Iscie lwowsko-demokrackie,

W ktérem dosiedli pegaza

Ksigze Roman i Ekstaza. Hop, hop!

Albozmy to jacy tacy

A nie chtopcy, nie Iwowiacy,
Zapaleni demokraci

I ksigzecy literaci. Hop, hop!

W zesztym roku przy Ekstazie
[LataliSmy jakby pazie,

Teraz znowu wielcy, mali,

Przy ksieciu bedziem skakali. Hop! hop!

%. T3.



U stép kruczy szumi woda, na kamieniu siedzi nieruchomo
siwy dziad, a opodal dziewczeta z kijankami i z bielizng w reku.
Zdawato sie, ze rusatki wyszly ze swoich mieszkaii podwodnych
i piéra bielizne staremu krélowi, co to w krysztatowym mie-
szka patacu i tylko na chwile opuscit swe siedlisko, aby stare
kosci wygrza¢ na stonku. Kozak nie mogt oderwaé oczu od tych
krasawic i ich pieknych nég alabastrowych.

— Hej! hej! kozacze. krzyknat stary Hrywa; a jakie cie
licho az na krucze przyniosto? czy moze chcesz optuka¢ swoje
karmazyny w Trubajle ?

— A, Bogu dzigki, ze sie tutaj dostatem, odpowie kozak.
Powiedz mi mdj dziadu, ktéredy to do Wojtowic? Tamtedy wy-
pada mi droga.

— A dokadze twoja droga?

— Moja droga do czyjego$ proga, a Sciezeczka do czyje-
go$ prowadzi serderka.

— Aha, mruknat stary Hrywa — niech ci B6g w dobrej
pomaga sprawie. Bierz sie nadét, ponad brzegiem jest drozyna,
ktéra cie do tej zaprowadzi rzeczki. Na rzeczce jest ktadka, kt6-
rej wozem nie przejedziesz, a dobry kozak przeprawi si¢ na koniu.

Kozak podzigkowat za rade i znikt za drzewami.

Zaledwie znikt im z oczu, zaraz zaczely opisywaé dziewczeta
oczy i brwi nieznajomego kozaka, jak on méwi i jak sie usmiecha.

— To dla ciebie, przeznaczony, méwi jedna.

— To dla ciebie, odpowiada druga.

— Nie sprzeczajcie sie¢ o to dziewczeta, ten ksigze jest prze-
znaczony dla naszej panieneczki, dodata trzecia. Orysia sptoneta
rumiericem.

—Czys oszalata Paraszko? moze$ nie styszata, co prawit dzia-
dowi.

Jaki$ smutek zapanowat w serduszku Orysi. Dziewczece ser-
ce mieksze od wosku i taje od blasku kozaczych oczu, jak od
ztotych promieni stonecznych.

— Ha, jedzie w swaty powiedziata Paraszka dodajac: «Su-
Zenoi i konem ne objedesz J).»

VI

Dziewczeta popraty bielizne, ztozyty na woéz, przykrylty wo-
niejaca trawg i pojechaty wesoto do domu.

Jeszcze nie byto widaé setnikowego dworu, a juz stychaé
byto wracajace dziewczeta.

— Orysiu! panieneczko nasza! zawotaly jednogtosnie dzie-
wczeta, gdy sie woz wtoczyt otwartemi wroty — czyjze to konik
siwy stoi na podworzu? oto kozaka, ktéregosmy widziaty, to two-
jego ksiecia, twojego przeznaczonego.—I rzucita Orysia okiem na
siwego konia a w sercu zrobito sie jako$ rzewnie, teskno i sama
wtedy nie wiedziata, czy sie ucieszyla, czy zasmucita.

Wyjrzat okienkiem kozak. Toczy sie wdéz, a na przodzie
siedzi stary Hrywa; zielona trawa zwista po bokach wozu, a z za
siwej brody starego Hrywy — z za biatej zimy przesliczne wy-
glada latko, petny woz dziewczat przystrojonych w kwiaty, a Ory>
sia jak boze stonko $wieci swa uroda pomiedzy niemi.

| raz jeszcze wyjrzat motojec okienkiem a serce mu gtosno
w piersi zabito na widok takiej urody. W tej chwili objawit swoj
zamiar staremu setnikowi.

A wiedziat tez dawno pan setnik co on za jeden: a byt on
assauta w swej setni, atamanem, znakomitego rodu potomkiem.

A po c6z on przyjechat?—Przyjechat po to, aby zobaczy¢
stawng z urody na calg kozaczyzne Orysie, corke setnika Tawot-
gi, aby sie dowiedzie¢, czy wiele recznikéw w skrzyni przydbata.

* Matoruskie przystowie: przeznaczonej i koniem nie wyminiesz.
P. T.

O czem marzyt setnik starowina to wszystko w jednej zisci-
to sie chwili jak gdyby z nieba spadto.

Nie myslac dtugo, zawotat Orysie. Weszta do komnaty czer-
wona jak kalina.

—Oto Orysiu twdj motojec—czy ci sie podobat, czy moze
poczekasz na innego?

Orysia pochylita gtéwke, jak polny kwiatek pod kroplami
rosy.

Ojciec widzi, ze nie doczeka si¢ od niej odpowiedzi, bo
kiedyz powie dziewcze co mysli? oczy powiedza, cho¢ usta milcza.

—Zdaje mi sie, ze ten motojec ci sie podoba, powiedziat sta-
rowina, przerywajac milczenie. USciskajcie sie i ucatujcie i niech
was Bog btogostawi.

I ucatowat kozak rézane usteczka Orysi i poktonili sie obo-
je do nég staremu ojcu.

Czy byto wiele na weselu gosci, czy byto huczne i czy na
niem hulano, to juz do mnie nie nalezy.

Widziatem Orysie przed weselem, a byta $liczna jak kwia-
tek; widziatem ja poéZniej zamezna, a byla wtedy jeszcze pie-
kniejsza z pieknem jak aniotek dziecigtkiem i pomyslatem sobie:
to Boza chwata a nie motodyca. A jezeliby ja kto odmalowat
z tem u fona dziecigtkiem, jakizby to byt przesliczny obrazek...

Miodemu poecie.

Nie patrz, nie patrz poza siebie,
Przestap wspomnieri prog,

Na przysztosci twojej niebie
Nowych szukaj drég!..

"Wyrzu¢ z dioni zwiedte kwiaty —
Dtoni bedzie Iz¢j...

I nie zatuj takiej straty,
Tylko $wieze rwidj...

Niech sie nowa mito$¢ Swieci —
Dawnej pogrzeb spraw,

W katakumby niepamieci
Jej trumienke wstaw.

Smutkéw $lad juz zadawniony
Jak kurz z serca strzep,
Gdy zatoby czas skoriczony, —
Nie no$ czarnych krep.

Daz do $wiata, daz do ludzi,
Cmentarzyska rzug:

Zmartych pies$n twa nie obudzi —
Zywym lepiej nuc.

Lecz niech lira nie powtarza
Juz przebrzmiatych ech:

Powtarzanie u piesniarza —
To $miertelny grzech!

Na tych strunach nie ktadz reki,
Z ktérych mistrzéw gra

Wydobyta wszystkie dzwieki:
Ich piesn wiecznie trwa...

Przypomina¢ jej nie trzeba,
Bo, wpadtszy do dusz,

Jakby Swieta iskra z nieba,
Nie wygasnie juz.

A ty z wiarg i otuchg
Spiesz po nowy plon,

W terazniejszo$¢ wstuchaj ucho,
Do niej dobierz ton !



Spiewaj hymny wytrwatosci,
Staw mysl, wole, czyn,
Jeslis dobry brat ludzkosci
| poezji syn...

Zwiewaj zwatpien pomrok mglisty,
Ni¢ nadziei snuj,

Bo poezja — to wieczysty
Odrodzenia zdréj!..

Wielu pragnie sie pograzy¢
W te cudowng ton...

Beda szukac, beda dazyc,
Lecz nie trafig don.,.

Lecz gdy kogo jenjusz w bieli
Sam w te nurty pchnie, —

Temu starcem z tej kapieli
Wyjs$¢ nie wolno, — nie !.

Hajota.

z ETNOGRAFIJI

przez

KRAJOWEJ]

Romana Zawiliriskiego.
(Dokoriczenie).

V.

W Zyciu ludu mezwykle miejsce zajmuja podania o zakle-
tych skarbach, powiesci i skazki o potedze czarta, o czarowni-
ach i czarownicach. Kilka takich przytaczam na zakoriczenie
tych Juznych notatek.
.. .Na jednem wzgérzu ye wsi Bukowed (W pawieeie Gryboy-
widax SPodzywa ogromny kamien, jakby duza chatupa a pod ninf
"l ac.duzy otwor. Podanie niesie, ze stata tam niegdy$ chata
a W i) mieszkali eldjey i Wiidli przy sobie dziewczyne ¥ A4l
Claszkow. Kiedy raz nie chciata by¢ postuszna, przeklat ja je-
en ze zbojcow, «aby ja djabli wzigli. — co sie tez niebawem
sPetit’_ Whnet zbojcéw pochwytano, reszta sie rozprészyta, a chata
® ia®'eniata. Dziewczyna porwana przez czarta ma gteboko w zie-
sie P°d tym kamieniem pozostawa¢. Kilkakro¢ usitowano dosta¢
byt?ldocznym otworem do wnetrza, ale napotykano na nieprze-
tani iPrzeszkody. Ci $mieli, co sie w gtab zapuscili, pozostawali
tychl P° dwa dni * doszli nakoniec do jakich$ drzwi zamknie-
rzy¢'ApOza ktérych im odpowiedziano, ze wtedy drzwi otwo-
kawatk.01 gdy wszystkiego, co jest w kosciele, przyniosa po
IU'" I rzynicsiono juz wszystkiego, ale zapomniano miotly,
dziele bvmnieco podanie niesie, ze dziewczyna ta pasta raz w nie-
Scie wys"d,® w poblizu tego kamienia. Podczas nabozenstwa w Ko-
z nim POJdl z pod tego kamienia jaki$ staruszk i prosit ja, aby
mia, gdzj Za* a gdy sie opierata zabrat jg przemoca do podzie-
2 rodu, M n>a pienigdze rachowac. Wybawi¢ ja moze tylko ten
mszy Sw. ac'aszkéw, ktéry zostawszy ~ksiedzem przy pierwszej
Byt0Za,n*3 sie pomodli ’).
bogatszeBo dwe°ch braci, z ktérych bleanEJSZy postat corke do
szy do su-zp0 “$pérke na zapust.. Z gniewem rzekt brat bogat-
bta.» — ja | zony; «idZ ta ukrdj i dej jej, a niech idzie do dja-
s'? PoszedtZ\eWczyna powtérzyta te stowa ojcu, ktéry zebrawszy
mu porad/?0 djabta. W drodze spotkat sie z dziadkiem, ktéry
ktorepd 1 za «Sperke» zadat od djabta «obrusa® 2),
a Wszystko ? trzeba bedzie przemoéwic: «obrus, rozitoz sie®
mat obrus mozna bedzie. | tak si¢ tez stato, chiop otrzy-
na nocleg/p gdy w powrocie noc go zaszta wstapit do karczmy
w PowyzSzvrzed udaniem sie na spoczynek przestrzegat zyda, aby
chwili, kiedy S??s6b nie przemawiat do obrusa. Zyd czekat tylko
chtop usnie, poczem przeméwit do obrusa,zebrat z nie-

k*eS°- *e +° spisat mi Jan Gawronski uczeri gimnazjum Nowosadec-

> Du*e nal
na«ry(:le na stot.

go pienigdze i potozywszy inny na to miejsce, obrus 6w cudo-
wny schowat. Przyszediszy do chatupy chwalit sie chtop przed
zona, ze juz biedy nie beda cierpie¢, bo ma taki obrus i na pro-
be chciat da¢ Zonie przyktad. Obrus sie atoli nie roztozyt. Chiop
rozdartszy go poszedt jeszcze raz do djabta. Spotkat znowu tego
dziadka, ktéry mu teraz kazat zada¢ baranka. Stowa: «baranku
potrza$ sie!® mialy sprawia¢, ze z baranka wylatywaty pienigdze.
Ale jak poprzednio oszukat znowu zyd chtopa, przez wiasng jego
naiwno$¢. Dziadek poradzit mu teraz zada¢ «kobiatki» 3). «Nie
moéw zydzie: fik patki z kobiatki®—napominat po raz trzeci zyda,
kiedy sie udawat na spoczynek. Ale zyd zrobit znowu to samo
co poprzednio. Tym razem atoli patki zwrdcity sie na zyda i obu-
dzity chiopa, ktéry go zmusit do oddania baranka i obrusa, po-
czem wrdciwszy do domu, miat sie juz dobrze 4).

B.edny jeden chtop chciat syna odda¢ na stuzbe, ale nie
miat gdzie, bo wszedzie byla bieda. Niedaleko mieszkat jaki$
«carnoksieznik,» ktéry przyszedt i «naméwit® chtopca na stuzbe.
Po roku zatesknit ojciec i chciat sie z synem widzie¢, ale go ni-
gdzie nie znalazt, wiec sie w $wiat puscit. Przyszedt do wielkiego
lasu, gdzie miat 6w czarnoksieznik zamieszkiwaé. Przestrzegano
chtopa, aby tam nie chodzit, ale on sie od zamiaru odwies¢ nie
dat. Wybiegt naprzeciw niego syn i nauczyt go, jak sobie ma po-
stapi€. «Jest nas czterdziestu pieciu — moéwit — i gdy przyjdzie-
cie do pana, kaze wam pozna¢ mie miedzy innymi. Na jego
gwizdniecie zlecimy sie wszyscy jako kruki, a mnie poznacie po
tem, ze spuszcze skrzydio na jedne noge.® Tak sie stato, i chiop
zabrat syna do domu. Ale uczen chciat korzysta¢ z nauki mistrza
i umiat w potrzebie tak czarowa¢, ze czego zapragnat miat wszyst-
ko. Jezeli sprzedat jakie bydle, brat zawsze ze sobg uzde lub po:
wréz, a bydle do niego wracato, Tymczasem dowiedziat sie o tem
6w czarnoksieznik i ukarat go tak, ze juz potem czarowac nie
potrafit.

Raz siat djabet w spdtce z czarownica zboze na polu. Przy
zniwie ona zezela wierzchy — klosy, a djabtu dostata sie tylko
sama S$ciernibwka. Oszukany djabet zrobit nastepnie ukiad, ze
w przysztosci on wierzchy a ona spody zbiera¢ bedzie. Zasiali
rzepe. Djabet pozrywat na¢ i nic mu z niej nie przyszto, a cza-
rownica wiele nakopata rzepy.

Jedna czarownica umiata takze czary, ze zawiesiwszy po-
wréz na $cianie potrafita z niego mleka nadoi¢. Jej kuma w sa-
siedztwie nigdy mleka nie miata. Gdy czarownica zachorowata,
zaprosita kume do siebie, aby jej przebaczyta, bo ona jej wszyst-
ko mleko od krow zabierata. «Ale mi jeszcze jedno darujecie®—
prosita czarownica. «Dobrze,® — odparta kuma, — «tylko po-
wiedzcie mi pierwej o co rzecz chodzi® — «Ja wam tez i wasz
pokarm z piersi zabieratam® —wyjekata czarownica. — «Tegoto
wam nie przebacze® — rzekta kuma i obie zapadty sie w ziemie.

Biegata inna czarownica miedzy bydtem po polu i méwita:
«biore pozytek, ale nie wszytek® — Niedaleko past konie paro-
bek, a widzac co czarownica robi, wzigt uzdy i wywijajac niemi,
mowit: «ja niestatek, biore ostatek.® Przyszediszy do chatupy
parobek zawiesit uzdy na kotku, a z nich poczeto sie la¢ mleko,
az sie przez prog puscito — bo to czarownica tak uczynita, ze
mleko ze krwig zeszto po uzdach (1) a w tej wsi wszystko bydto
wygineto 5).

Na dopetnienie charakterystyki
kilka zagadek.

Stoji, stoji, stojawa

Na stojawie trzesawa —
Na trzesawie Slicny kwiat
Rozweseli caty $wiat.

ptodéw ludowych podaje

(Storice).

Stoji panna w ganku
W cerwonem kaftanku,
Jak ja rozbierali
To nad nig pttkali.
(Cebula).

Stoji przy drodze
Na jednej nodze,

3) ,,Kobiatkg" zowig torbe podr6zna.
4) Te i nastepujace gadki opowiadano mi w Brzezinach.
§) Podobnie opowiadaja w Zawadzie pod Nowym Saczem.



Jak sie go kto tknie
To mu naklnie.
(Oset).
W lesie Sciete
W domu zgiete
Pod korimi legato —
Do niewiast biegato.
(Sito).
Lata ptasek
Popod lasek,
Zakrzywiony
Ma dziubasek.
(Sierp).
W lesie byto, liscie miato,
Teraz nosi dusze, ciato.
(Kotyska).
Stoji w kaciku
W carnym surduciku.
(Miotta).
Dtuzsa zapora
Nizli komora.
(Sroka z dtugim ogonem).
We dnie i w nocy
Wytrzesca ocy.
(Okna).
Siwe, niezywe, popod ziemie chodzi.
(Piug).
Siwy wot, wypije wody dét.
(Mr6z).
Dowcipne zapytanie:

P. Po co wrona leci do lasu?
O. Bo las do n.ej nie przyjdzie.

Zapiski T. Lipinskiego

Ciag dalszy.

Dnia 13 przypadly imieniny naszego Niemcewicza. Woje-
wodzina Aleksandra Potocka wraz z innemi damami umyslita
sprawi¢ mu jaka niespodzianke; uradzono przedstawi¢ z jego ro-
mansu «Teczynski» obiad u kréla Zygmunta Augusta; jakoz uto-
zony zostat program w tej tresci: Niemcewicz zastanie P. Aleks.
Potockiego i Wasowicza w salonie i beda sie troche niecierpliwic,
ze nikt z zaproszonych os6b na obiad nie przybywa. Wtem po-
dwoje sie otworza i wyjdzie naprzéd kilka pan dworskich i hono-
rowych, za niemi powaznie postepowa¢ bedzie Bona (pani Rozalja
Rzewuska) majaca po prawej rece Barbare (panne Natalje Potocka),
a po lewej krélowa Izabelle (paniag Wasowiczowa), ktéra trzymaé
bedzie za reke matego synka (Stas$, synek Aleks. Potockiego z dru-
giej zony Mostowskiej). Przeciwnemi drzwiami wejda dworzanie
kréla Augusta, a po nich marszatek (Buczynski, sekretarz kance-
larji senatu) i zawota: Krdl Jegomos$¢. Tu odezwg sie traby kotty
i muzyka, a Krél (Rudzki, byly sekretarz §. p. wojewody Poto-
ckiego, $wiezo przybyly z Wioch i Egiptu) w hiszpanskim stroju
sie okaze, zblizy sie do Bony i niski pokton jej odda. Podkomo-
rzy oznajmi, ze dano do stotu. Dwodch dworskich przystapi do
kréla, jeden ze zlota miednica i takaz nalewka, drugi z diugim
haftowanym recznikiem. Krol zdejmie pierscienie odda dworzani-
nowi, umywszy sie poda reke Bonie i przejda do jadalnej sali.
U pierwszego stotu zasigdzie rodzina krélewska, a miedzy niemi
i Niemcewicz, u drugiego osoby skfadajace orszak, wszystkie przy-
brane w kostiumy z owych czaséw. Tu dopiero zacznie sie roz-

mowa wyjeta zywcem z romansu Teczynskiego; przy korcu tylko
zastosowana do okolicznosci w ten sposéb: gdy krol przeméwi do
Rejaz Nagtowic (Ludw. Osiriski:) « Mosci Panie z Nagtowic, powinien-
by$ wezwaé swojego Appolina i niespodzianie co$ nam pieknego
powiedzie¢, zwlaszcza iz jest to dzi$ takze Swieto jednego znakomi-
tego kolegi waszego.» Rej odpowiedziawszy, ze «Apollo przycho-
dzi do niego tylko z Bachusem,* prosi¢ bedzie kréla o pozwole-
nie spetnienia zdrowia krélowej, a po innej rozmowie rzeknie do
Jana Kochanowskiego: »Wasz Mos$¢ zapomnij w dniu dzisiejszym
trendéw, a przypomniawszy raczej wesote piosnki miodosci swojej,
powinienby$ pieknym swoim wierszem poda¢ do potomnosci sta-
wne dzieje nasze.® Kochanowski (Jézef Lipiniski radca kom. wyz.
i odw.): «Jamjuz stary, alboz to i po nas nie przyjda tacy; znaj-
dzie sie co nas dogoni | przejdzie ten, co piekniejszym od moje-
go rymem dokaze, ze dzieje nasze wszedzie Spiewane beda, mo-
ze tez i o nas samych co wspomni... Tego wiec nastepcy naszego
ja wczesnie spetnie zdrowie. Niech Zyje ten! co dzieje nasze i na-
szych przodkéw poda do dalszej potomnosci!® —Krdl i wszyscy
wznidstszy puhary do gory, zawotaja: «niech zyje! niech zyje nasz
przyszty dziejopis i wierszopis® — ozwg sie kotly i trgby, po-
czem Osinski przeczyta piekny wiersz do solenizanta.—Wszystko
odbyto sie w utozony sposdb. Niemcewicz niemy dotad $wiadek
catej tej sceny, widocznie byt wzruszony, po odczytaniu za$ wier-
szy zalal sie tzami, a wzigwszy puhar przemoéwit czule do Osin-
skiego i spetnit jego zdrowie. Po skoriczonej uczcie, mnéstwo zje-
chato sie oséb dla ogladania kostiuméw, gustownie i bogato zdzia-
tanych, celowata za$ nad wszystkich wdziekami swemi Barbara.
Inne wchodzace osoby i nalezagce do rozmowy byly: miody Te-
czynski (J6zef Potocki, syn Jana) Don Josephe di Medina Czelli
(August Potocki, syn Aleksandra) poeta Janicki (Prevot, konsul
austrjacki). Jest on rodem francuz, przez dwa dni uczono go
wymawiaé te pare stéw: «Juz Najjasniejszy Panie,» gdyz reszte
przeméwit po facinie. Widzac go w kontuszu, zupanie przy ka-
rabeli, kazdyby go wzigt za urodzonego w tym stroju; wygladat
jak palestrant z dawnego trybunatu lubelskiego. St6t byt zasta-
wiony po staro$wiecku, ukazaty sie puhary ze skarbu Wilanow-
skiego, potrawy byty same polskie, poczawsay od barszczu, a stu-
zba przybrana w kontusze, lub ztatarska.

Dnia 15 Karol Lipinski dawat piaty i ostatni koncert, dochéd
z niego przeznaczyt na wsparcie wdow i sierot pozostatych po ar-
tystach muzycznych teatru narodowego. Tq razg nattok stucha-
czy nie byt tak wielki.

Ztodliwe piéro puscito w obieg wiersz pod tytutem; «do Po-
lek wesotych w czasie trwania sadu sejmowego® — umieszcze
wyjatki:

Plasajcie w wesotem kole,

Panny, wdowy i mezatki!

Niech rado$¢ na kazdem czole
Szumne zwiastuje ostatki.

Moze ostatni z Polakéw
Meczenskiej pastwy czekaja,
Niech wiec thum skocznych orszakéw
Z oprawcza faczy sie zgraja.
Ciesz sie pici piekna i tkliwa,
Whnet wyrok rozstrzygnie sprawe,
Mniejsza co przysztos¢ okrywa,
Nowos¢... przyniesie zabawe.
Nigdy na zmianie nie traci,
Wyzsze nad przesady serce,
Lepiej od naszych wspétbraci
Walcuja swobéd wydzierce —



Lecz cnoty Rzymu zwycieza

Twoj przyktad szanowna zono,

Co w czasie niewoli meza

Bawisz jeneratéw grono.
(mowa tu o Zatuskiej, ktéra u siebie daje co tydzien wieczory
muzykalne — sama jednakowoz nie bywa na zabawach tancu-
jacych)

Ty jak wyzszej mody dama,

Masz sie smuci¢ w ez potrzebie,

Ty za wszystkich baw sie sama,

Bo wszyscy cierpig za ciebie.

Zacnych matek wychowanki,

By twojej wyréwna¢ stawie,

Dowiodg nowe Spartanki,

Ze nie masz Polek w Warszawie.
Za ostro, zwiaszcza, ze oprécz resursy i dwoch baléw u jene-
ratéw ros., na ktérych musiaty sie okaza¢ nasze damy, wcale
nie byto zabaw tancujacych.

Dnia 24 W. Ksigze wrécit z Petersburga. Tegoz dnia zje-
chat i Nowosilcow — puszczona wies¢ o jego $mierci radoscig
kazdego napawata, ze przeciez pozbylis$my sie naszego przesla-
dowcy i skrytego a zacietego wroga. —Inaczej nieba chciaty!

Jan I1l. na pamiagtke oswobodzenia Wiednia zatozyt konwent
i kosciot Kapucynéw. Po zgonie tego monarchy serce i wnetrzno-
Sci jego w oddzielnych naczyniach ztozone, powierzone zostaty
strazy 00. Kapucynéw i dotad w skarbcu sg zachowane. W obe-
cnej chwili, kiedy ciz zakonnicy postanowili wystawi¢ ottarz ku
czci blogostawionego aniota z Akry w kaplicy krolewska zwanej,
ktéra mieszczac w sobie mauzoleum zawierajace wnetrznosci Au-
gusta 1., znacznej potrzebuje restauracji — rzad uznat za rzecz
przyzwoitg wzniesienie w tejze samej kaplicy pomnika, ktéryby
w prostej budowie, z przyzwoitg okazato$cia potaczonej, te czast-
kowe zwioki kréla Jana zawierat; zaniést przeto do cesarza prze-
tozenie o wyznaczenie potrzebnego na ten cel funduszu ze skarbu
publicznego, lub dozwolenia zbierania na ten cel sktadek. W sku-
tek powyzszego przetozenia, minister sekretarz stanu udzielit N.
Pana decyzjg z dnia 25 stycznia, w ktorej wyrazit, «ze N. Pan ma
sobie za prawdziwe ukontentowanie, iz moze uczci¢ grobowcem
z funduszu do swojej dyspozycji zachowanego wystawi¢ sie ma-
jacym, drogie szczatki bohatera wybawcy chrzesScjanstwa, i ze
uiszczajac dhug ten Swiety, moze da¢ jawny dowdd wysokiej czci,
jaka jest przejety dla cnot i znakomitych przymiotéw jednego
z najdostojniejszych poprzednikdw swoich.® Komisja o$w. zajmuje
sie juz uskutecznieniem woli cesarskiej, zatowa¢ tylko nalezy, iz
szczupto$¢ miejsca stoi na przeszkodzie, aby ten pomnik byt oka-
zatly i odpowiadat taskawym checiom N. Pana.

Marzec. Powrét W. Ksiecia nic nam dotad nie zwiastowat
z wiadomosci politycznych. Podtug wielkiego podobienstwa wojna
Rossji z Turcja jest pewna — czyli za$ i cze$¢ jaka naszego
wojska bedzie czynna, o tem nie stychac.

Dnia 5 wrécit ksiaze Lubecki z Petersburga. Poprzedzit go
°dgtos zaszczytow i gratyfikacyj, ktoére wyjednat dla urzednikéw
P°d sobg pracujacych i tak radcy stanu: Morawski otrzymat gra-
~yhkacji 00.000 ztp. Brocki $0.000 zip. referendarz teski zostat
szambelanem, Leon Sapieha, assesor Wydziatu gérniczego szam-

e anem, referendarz za$ Jelski otrzymat order S..... zostat radca

anu’ dyrektorem banku, szambelanem i otrzymat 25.000 zip.

ten™M~2* \Wszystkich to w podziwienie wprawia, iz cztowiek
°d trzech niespetna lat przy komisji skarbu umieszczony, bez

zadnych prawie szczeg6lnych zatrudnien urzedowych tak nagie
sie posunat i tyle wynagrodzony zostat.

Dnia 8 odbyta sie sessja sadu sejmowego. Niewiadomo co
byto przedmiotem jej narady. Sad ma sie rozpocza¢ po $wietach
Wielkanocnych.

Dla catego wojska polskiego robig mundury i po dwie par
obuwia, nie mozna z tego wnosi¢ 0 wyjsciu naszych na wojne,
gdyz oprécz tego nie stycha¢ o zaktadaniu magazynéw i tym po-
dobnych przygotowaniach. Wprawdzie po catych dniach ucza
musztry nowo zacieznych i tak mecza ludzi, iz lazaret jest prze-
petniony stabymi, mianowicie na oczy i piersi.

Gazety nasze zabrzmiaty doniesieniem przyjecia Mickiewicza
w Petersburgu, o jego tamze improwizacji itd. Wyjatek z listu do
Warszawy pisanego zawierat w sobie: iz kto nie byt $wiadkiem
tej chwili, niech zatuje, gdyz nic podobnego w zyciu swojem nie
zobaczy. List za$ pewnej damy miat nastepujace zakonczenie:
«moze nie kazdy gustuje w dzietach tego genjalnego poety, lecz
kazdy go kocha, a kocha z zapatem, kto go widzi, kto go sty-
szy.® Takie zdania i pochwaty nie moglty wprawdzie jak $miech
wzbudzi¢, lecz wecale co innego zrobiono z tego, rzecz wielka,
nazwano przestepstwem. Nowosilcow zzymat sie ze ztosci, donidst
o tem W. Ks., przedstawit rzecz w innej barwie i postaci, dosy¢
ze $ledza kto owe listy pisat, kto do gazet podawat, wzywano vice-
prezydenta, redaktoréw; szczesciem dla nich, ze si¢ na napomnie-
niu skonczyto i zalecono jak najsurowiej, aby odtad nic o Mic-
kiewiczu, jako w nietasce u rzadu bedacym i na wygnaniu, ani
wspomnie¢ sie wazono. Jezli tak jest, dlaczeg6z pozwalano, aby
jego wizerunki z podpisem nawiska i wyrazeniem: pode romantic/iLe
polonai6, u wszystkich u nas Wiochéw publicznie wystawione byty.
Nareszcie, po co te nieche¢ ku niemu rzad ma rozmazywac
i tak gtosna czyni¢; dosy¢ byto cenzurze tylko poleci¢, aby od-
tad nic o tym niebezpiecznym cztowieku umiesci¢ nie dozwalata.

W drukarni pijarskiej i Gazety Koresp. drukujg obrony wy-
pracowane przez mecenaséw. Straz policyjna czuwa, aby nie wy-
ttoczono wiecej nad oznaczong liczbe 50 egzemplarzy. Zdarzyto
mi sie czyta¢ w rekopiémie obrone ks. Dembka, wypracowang
przez (Wolojoskiec/o; pisio gtadkie, styl jasny, do przekonania, klient
za$ z energja i Smiato broniony.

Na usilne naleganie Nowosilcowa doszta policja, iz artykut
o Mickiewiczu podat do gazet mtody Katkowski, pracujacy w ko-
misji skarbu. List z Petersburga nie byt do niego pisany, lecz do
jego znajomego; przepisawszy owych kilka wyrazéw pos$pie-
szyt z ogtoszeniem w pismach publicznych. Temi dniami przybyli
zandarmy do radcy stanu Platera, u ktérego mieszkat Katkow-
ski, z poleceniem wyzszej wihadzy, aby tenze bez najmniejszej zwio-
ki zbierat sie do podrézy. Zaledwo zostawiono mu tyle czasu,
aby upakowat swe rzeczy, a w przeciagu godziny juz byt za ro-
gatkami, na drodze do Litwy, zkad jest rodem. Nazajutrz przy-
byta ksiezna towicka do pani Platerowej pocieszy¢ ja z powodu
tego wypadku; przestrzegata oraz, aby nie czyniono zadnych
wstawienn do W Ks., gdyz toby tylko rzecz pogorszyto i ze naj-
lepiej to czasowi zostawic.

Od kilku dni nadszedt tu model posagu Kopernika zrobiony
w Rzymie przez Thorwaldsena. Towarzystwo Przyjaciét Nauk za-
warto juz kontrakt z PP. Norblin i Gregoire, do odlania go z bron-
zu; ugodzeni sg za 80.000 zip. lecz pomnik ten ma by¢ dopiero
ukonczony za o$mnascie miesiecy.



Przed dwoma tygodniami, gdy W. Ks. znajdowat sie w Ka-
liszu, kadeci tamtejsi i to najmtodsi wiekiem, podali mu prozbe
na pismie, uzalajac sie na zte obchodzenie sie z nimi oficeréow
swoich. Rozgniewany W. Ks. tym ich postepkiem, ze przeciw
przetozonym $mieja powstawaé, pyta oddajacego prozbe, kto ja
napisat. Na co malec zaklinajac sie na Boga odpowiada, iz zobo-
wigzat sie nie wyda¢ sekretu, jakoz mimo nalegania nie chciat
nic wyjawi¢. Za powrotem do Warszawy wystany zostat jenerat
Hauke dla wejrzenia w stan tej rzeczy.

Kwiecien. Przybyla tu z Wolynia na odprawienie poto-
gu mioda ksiezna Karolowa Jabtonowska z domu Potocka, cérka
Jana i ks. na Korcu Czartoryskiej. Przypadek jaki sie jej w Bel-
wederze wydarzyt, uczynit ja nader gto$ng w catej Warszawie,
Nie masz domu, aby o niej nie méwiono, a jak to zwykle bywa
zamiast politowania, stata sie powszechnem po$miewiskiem. Przed
kilku dniami byta pierwszy raz z wizytg u ksiezny towickiej;
wtem czuje sie by¢ staba, miesza sig, blednieje. Widzac to ksie-
zna towicka pospiesza jej w pomoc, radzi, aby udata sie do sy-
pialnego pokoju i sama jg przeprowadza. Lecz zaledwo wstapita
do przylegtego pokoju nie byta w stanie dtuzej wytrzymaé, a roz-
wolnienie zotagdka doszediszy do najwyzszego stopnia, szkaradnie
zbryzgato posadzke. Mozna sobie wystawi¢ jej przykre potozenie;
po obmyciu sie i przebraniu w bielizne ksiezny, czempredzej opu-
Scita Belweder. Przez brak taktu rzecz te pogorszyta, gdyz nale-
zato uda¢ chorg i z domu sie nie rusza¢. Lecz wcale inaczej sie
stato; nazajutrz postata do niej ksiezna towicka dopytujac sie
o zdrowiu, lecz nie zastano jej, wyjechata byfa na spacer. Tem
sobie najwiecej zaszkodzita, zwtaszcza w opinji W. Ksiecia.

Dnia 7 obchodzono tu uroczyscie zawarcie pokoju korzyst-
nego Rossji z Persja.

Dnia 10 rozpoczat sie sad sejmowy, — wojewoda Bielifski
jako prezydujacy zagait posiedzenie przemowag w niedtugich wy-
razach, ale w ktérych cata jego piekna dusza i charakter sie ma-
luje. — Stuchaczéw znajdowato sie tylko pieciu, chociaz sad jest
publiczny, lecz niema sie czemu dziwi¢, wymagaja bowiem, aby
by¢ w mundurze, chociaz na to przepisu i postanowienia niema;
najwiecej za$ zraza owa liczba wojska pod bronia: piechota, uta-
ni, zandarmy, straz policyjna i mnéstwo snujacych sie stug po-
licyjnych nadstawiajacych na wszystkie strony ucha, przestrzega-
jacych, aby dwoch z sobg stojac w miejscu nie rozmawiato —
wszystko to ma posepng postac.

/

Ciekawa jest rzecz widzie¢, gdy obwinionych wioza na sesje
sadowe. Przed godz. ety zachodzi cztery karet do Karmelitow
na Leszno; w kazdej siedzi oficer od zandarméw z obwinionym,
okna powozu sg zapuszczone. Oddziat utanéw poprzedza orszak,
za nimi postepuja karety, obok kazdej jest po dwoéch utanéw,
podobnyz oddziat pierwszemu zamyka ten pochdd. Niespo-
s6b widzie¢ wysiadajacych, gdyz wtedy przy drzwiach ustawieni
sg we dwa szeregi grenadjerowie, a policja nie dozwala znajdo-
wac sie nikomu na placu Krasiriskich. Tez same powozy odcho-
dzg po drugi transport, lecz tg raza idzie tylko trzy karety, gdyz
Sottyk dla bolu reki, ktéra jak stycha¢, ze mu schnie, nie moze
wyjezdzaé. Obecno$¢ obwinionych na sesjach nie jest konieczna,
lecz oni sami wolg, ze sie przeajda i jakakolwiek maja rozrywke.
Na drugiej sesji znajdowato sie kilku stuchaczy wiecej, wielujest kt6-
rych policja ma przykaz nie wpuszczaé, jakoto krewnych obwi-
nionych, tych ktérzy byli czasowo aresztowani i tym podobne
sg wyjatki; zresztg kto tylko wchodzi pytajg sie go o nazwisko;
nie wiadomo na co ta ciekawos¢.

Od dni kilku W. Ks. jest w nadzwyczaj ztym humorze.
Przyczyne temu przypisuja, iz gdy dnia 10 w chwili rozpoczecia
sadu sejmowego przybyt na parade, ujrzat artyllerja z dziatami
na placu Saskim. Byt to dzien czwartkowy, w ktérym zwykle
wystepuje, lecz tg razg zalecit byt poprzednio, aby jej nie byto,
mocno go to oburzylo i kazat natychmiastjej ustapi¢. Pospolstwo
za$ widzac postawione mocne straze na dziedzificu Krasifskich
i ciagnace dziata, bylo zatrwozone i zwyczajnie jak miedzy lu-
dem rozne ztad wnioski sobie tworzyto. Dnia tegoz kilku put-
kownikéw aresztowat itd.

Przed kilku dniami przybyt tu za paszportem z Litwy ksigze
Giedroic, syn zmartego jenerata, ktéremu byto wzbronione znaj-
dowanie sie w Warszawie. Na polecenie W. Ks. zostat zandar-
mami odwieziony do granicy Litwy.

Goragco niezwykte w tej porze do tego doszly stopnia, iz
dnia 18 mieliSmy 180 ciepta, dnia 19—190, a dnia 20—23° ciepta.

Nie mato to nas zadziwia, iz pisma nasze publiczne ani
wzmianki nie czynig o rozpoczetym sadzie sejmowym, snadZ ze
pochodzi to z wyzszego rozporzadzenia. lle mozna powzig$¢ wia-
domosci, zdaje sie, iz wielka ta sprawa ile by¢ moze dobry we-
Zmie obrot, wieksza bowiem jest liczba senatoréw zdrowo rzecz
te rozwazajaca i na szali zdrowego rozsadku i bezstronnosci dzia-
tanie swego sumienia opierajaca. Jenerat Krasifnski uwazany ja-
ko wojewoda, plami swym postepkiem cnoty przodkéw swoich
i nabyta dawniej stawe. Wyraznie trzyma sie strony rzadu, usi-
tuje przeciagna¢ na swa strone i innych senatoréw; w tym celu,
daje obiady, zaprasza na nie po kilku ze swych wspétkolegdw,
daje sie nawet niekorzystnie stysze¢ ze swem zdaniem, a w cza-
sie trwania sesji sadowej obstaje za prokuratorem, ktéremu za-

rzucano i dowiedziono, ze wyprut z akt obwinionych miejsca ko-
rzystne na ich uniewinnienie.

Stycha¢, Ze sady sejmowe ukonicza sie w potowie maja i ze
wnet po tem zjedzie tu cesarz, o ktérego bytnosci juz powatpie-
wano.

Dnia 24 odbyt sie pogrzeb Piusa hr. Kicifiskiego, senatora
kaszt., ktory zmart tkniety apopleksja, Byt to maz prawy i po-
wazny. Obwinieni stracili w nim jednego ze swych obrorcow, lecz
natomiast kaszt. Bronikowski wywichnat noge i zyczy¢ nalezy,
aby do ukonczenia sadu nie wychodzit z domu, toby jedno dru-
giemby sie wynagrodzito; takie jest przynajmniej zdanie i zycze-
nie publicznosci.

Maj. W zamku czynig wielkie przygotowania, oporzadzaja
liberje itp. Mnéstwo rak pracuje przy tarasie za zamkiem i w za-
kfadajacym sie ogrodzie ku Wisle. Krocie wytozono juz na owe
murowane arkady, na splantowanie rozlegtego miejsca; zatowac
tylko nalezy, iz w tem wszystkiem nie wiele wida¢ gustu.

Dnia 4 Towarzystwo krél. Prz. N. odbyto posiedzenie publi-
czne w dzien niezwykty, gdyz w niedziele, a to z powodu, ii
wielu z cztonkdw bedac senatorami, s zajeci innych dni sadem
sejmowym. Grono naszych uczonych bylo tg raza $wietne; oprécz
arcybiskupa, biskupa Prazmowskiego, kasztelana Tarnowskiego,
jener. Krasinskiego i wielu innych, znajdowat sie ks. wda Czar-
toryski i jenerat Ksawery Kossecki, pierwszy z nich z powodu
kilkoletniego pobytu za granica, drugi za$ dla mnogich swych
zatrudnien jako radca sekretarz stanu i moze dla innych jakich
powoddéw, od lat kilku nie zasiadat miedzy cztonkami. Co wie-
ksza minister o$w. Grabowski znajdowat sie ta raza na posiedze-



niu, podobno po raz pierwszy od czasu swego ministerstwa. Pie-
kne byto zagajenie prezesa, ktéry nadawszy zwrot mowie, wy-
nurzyt zyczenia, aby 6w Cezar Polakéw, pogromca wiarotomnych
Partow, szczesliwie dokonat dzieta oswobodzenia Grecji itp. Wielu
znalazto niewtasciwem, aby zgromadzenie i tylko naukowe, wda-
wato sie w materje polityki, zwtaszcza w terazniejszych okoliczno-
$ciach tak drazliwej.

Odebrano stanowcza wiadomos$¢, iz nie bedziemy oglada¢
cesarza i krola, wyjezdza bowiem wprost ku granicy tureckiej;
gtébwna kwatera ma by¢ w Izmaitowie lub Jassach, cesarzowa za$
bedzie brata kapiele w Odessie.

Dnia 5 po kilkudniowej chorobie zmart Kajetan Kalinowski,
radca stanu nadz., prezes komisji likwidacyjnej i dyrekcji gtéwnej
towarzystwa kredytowego, kawaler orderu $w. Stanistawa 1 kl.,
Sw. Anny 2 kl. z brylantami, Orfa czerwonego 2 kl. z bryk, $w.
Leopolda komandor. Cztowiek ten, syn kowala z Blonia, doszedt
do tylu zaszczytéw i znaczenia; uzywany w waznych sprawach
z dworami zagranicznemi, zostawit znaczny majatek. Nie mozna
mu zarzuci¢ naduzy¢ w jego urzedowaniu i nieprawych postep-
kéw w nabyciu fortuny; praca, usilno$¢ niezmordowana w urze-
dowaniu, zbieg przyjaznych okolicznosci torowaty mu droge w zy-
ciu publicznem. W stanie matzeriskim zyjac bezdzietny, przyspo-
sobit sobie syna i corke, ktérzy odziedzicza po nim znaczny
spadek.

Dnia tegoz zmart nagle jenerat bryg. Michat Cichocki. Gto-
$ny on byt przed kilku laty z powodu sprawy, ktéra przegrat
z ks. Franciszkiem Sapieha. Splamit sam siebie i pamie¢ matki
wspomnionego ksiecia, usitowat bowiem dowies¢, ze jest jego bra-
tem, a zatem, ze ma prawo do majatku. Nie dozwolono mu zo-
sta¢ ksieciem na stare lata, lubo ze strony matki miat niejakie

prawo; musiat przeto pozosta¢ przy nadanem sobie nazwisku
i by¢ znowu cicho.

Dnia 6 odbyfa sie publiczna installacya Banku Polskiego,
w $wiezo ukonczonym gmachu przy komisji skarbu. Ksiaze mi-
mister skarbu zagait posiedzenie krdotka przemows i zalecit od-
czytaC postanowienie cesarskie stanowigce Bank Polski. Poczem
cztonkowie banku wykonali przysiege podtug roty czytanej przez
ks. ministra, naostatek prezes banku przemowsa zakonczyt to po-
siedzenie. Oto jest skiad os6b Bank stanowiacych: prezes z pensja
25.000 zip. Ludwik hr. Jelski, byty kapitan artyllerjii, wice-prezes
Lubowidzki, $wiezo zamienit godno$¢ sedziego Najwyz. Instancji
na urzad radcy stanu nadzwycz. z pensjg 20.000 zip. trzej dy-
rektorowie banku: referendarz Bolesta byty putkownik, Gtu-
szynski, byty sekretarz jiny kom. osw. i Henryk hr. Lubienski.
Ostatni z nich ma najwiecej wiadomosci w tej gatezi, jest wiel-
kim spekulantem, glowa otwarta, biegty w czynnosciach pienie-
znych itd. lecz co inni, to musza sie dopiero uczy¢ tego nowego
rzemiosta. Dyrektorowie ptatni sg po '5-020 Z"P-, sekretarz jlny
10.000 zip.

Dnia 7 w przejezdzie do Petersburga przybyt tu W. ksiaze
ejmarski, nastepca tronu Karol Ferdynand z matzonkg W. Ks.
r°s. Marja i 17 letnig corka Augusta. Staneli w zamku.
Dnia 8 ksiezna matka z cérka i swemi damami honorowe-
oraz z ksiezng towicka przypatrywaly sie z okien patacu
Saskieg0 odbywajacej sie paradzie.

Bicii W tych dniach wyszta osobno drukowana mowa wojewody
nskiego, prezesa sadu sejmowego. Doniosty gazety o jej wyj-
ale niejeden zapyta, a czemuz o sadzie nie bylo najmniej-
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Wzi»ianki.

Dnia 10 skoriczono czyta¢ ostatnig obrone Zatuskiego; wy-
pracowat ja Koztowski, nader $miato staje w jego obronie, po-
wstaje na naduzycia komisji S$ledczej, na nieprawne jej postepo-
wanie w indagacjach, ze podstepnie dziatata itp. Wszystkie obro-
ny tak mocno i z tak wielkiemi dowodami, a trafiajagcemi do
przekonania sa napisane, iz trudno z nich wyboér zrobi¢, ktéra
zastuguje na pierwszenstwo; zdaje sie jednak, iz obrona Krzyza-
nowskiego przez Krzywoszewskiego objeta wszystko co tylko na
jego usprawiedliwienie mozna byto uczyni¢, ze najgruntowniej
zbija i potepia komitet Sledczy, stowem, Ze staje w obronie wszyst-
kich obwinionych, i ze na tej jednej obronie moznaby poprze-
sta. Wszyscy za$ mecenasi uznajg swoich klientdw za niewin-
nych, a przynajmniej dla braku dostatecznych dowoddw wnosza
0 niezwioczne ich uwolnienie. Na nadchodzacej sesji uczyni pro-
kurator replikg, na ktérg odpowiada¢ beda obroncy.

Dnia 11 zjechata tu W. ksiezna Michatowa Helena, udajgca
sie do wod dla poratowania nader nadwerezonego zdrowia. Sta-
neta w zamku. W. Ks. z powodu przybycia tylu znakomitych
gosci, aby byt blizej nich, przeniést sie do patacu Brylowskiego.

Dnia 12 W. Ks. przedstawit ksieznie Wejmarskiej na po-
kojach zamkowych jeneratéw i ministrow.

Przybyly tu z Petersburga niektére osoby z sekretarjatu
stanu. Wszelkie ekspedycje sa wstrzymane, az poki N. Pan nie
stanie w Izmajlowie, a wtedy urzadzona bedzie komunikacja po
dwa razy w tygodniu.

Dnia 13 w patacu Namiestnikéw dany byt wielki obiad dla
dam honorowych W. ksieznie Wejmarskiej.

Dnia 15 z okien paftacu Saskiego obecne tu ksiezne wraz
z ksiezng towicka przypatrywaty sie paradzie. W. Ks. Michato-
wa tak jest ostabiona, iz ja niosa po schodach.

Dnia tegoz zjechat ksiaze de Mortemart par francuski, nowo
mianowany najwyzszy poset przy dworze rossyjskim.

Dnia 17 w patacu Namiestnikéw dany byt wielki obiad dla
0s6b orszaku W. ksieznej Michatowej. Poset francuski dnia tegoz
udat sie do Izmajtowa.

Byly jenerat-adjutant cesarza nieboszczyka, Maksym. Fredro
zostat marszatkiem dworu. Pensja 10.000 ztp. pomieszkanie w zam-
ku, ekwipaz na zawotanie i tym podobne dogodnosci uwaza¢ stu-
sznie mozna jako panis lene merentium. Od dwdch lat zjechat on
tu z Petersburga, ma za zone Rossjanke z domu Gotowin, ktéra
przeszta na wiare nasza, a nawet prawdziwag Polka sie¢ mianuje;
utrzymuje bowiem, iz postradawszy rodzicow nic juz ja do zie-
mi ojczystej nie wiaze, zwiaszcza, gdy ma meza Polaka i w Pol-
sce mieszka. Druga jej siostra poszta za Leona Potockiego w dy-
plomacji zostajacego.

Dnia 19 odbyta sie ostatnia publiczna sesja sadu sejmowe-
go. Ta raza najwiecej znajdowato sie arbitréw, liczba ich prze-
chodzita stu oséb. Mecenasi czytali dupliki. Kajetan Koztowski
obrorica Zatuskiego zakoriczyt swoja nastepnemi stowy: Btagam
Ciebie Najwyzszy Tworco catego $wiata, aby$ nardd nasz swoim
krélom wiary dochowujacy takiemi skargami dolegliwemi, z do-
mystéw tylko utworzonemi, juz wiecej kara¢ nie raczyt i sprawit
to, aby przyczyny nie byto, izby sad do sadzenia podobnej spra-
wy miat sie kiedy zbiera¢.» W duplice Krzywoszewskiego byto
wyrazenie: «Czyliz zyjemy w czasach Tyberyuszéw i Sejendw,
gdzie wszelkie domowe pozycie ma by¢ juz podejrzane.» W kon-
cu przymowili sie tylko trzej z obwinionych. Krzyzanowski mo-
wit jako wojak $miatym gtosem, wymienit lata swej stuzby, sto
czone boje w obronie kraju rodzinnego, ze wiernym jest swym



obowiagzkom itp., ze jezli mito$¢ swej ojczyzny ma by¢ poczyta-
na za przewinienie, za zbrodnie stanu, wéwczas jest winnym, gdyz
jak zawsze tak i do zgonu dobro ojczyzny ma na celu. Grzymata
za$ przeméwit z czutoscig, a obracajac mowe do biskupéw, przy-
taczat stowa z pisma $w. W$réd mowy dostat Scisniecia serca
i musiat nieco wypocza¢. Przymoéwienie si¢ Plichty byto rozsadne,
na dowodach prawnych oparte i pigknie wystowione. Przytaczat
owe odwieczne Tteminem captirare &, nadwerezenie konstytucji co
do ich dtugiego uwiezienia, stowem, ze wszystkich zdotat rozczu-
li¢ i do fez pobudzi¢, a nawet studzy policyjni i zandarmy sie-
dzacy przy kazdym z obwinionych, ptakali. Zakonczyt za$ temi
wyrazami: «oczekujac wyroku odchodze spokojny, gdyz czuje sie
by¢ niewinnym i widze, ze mie senat polski sadzi.®

Dnia 20 W. ksiezna Helena wyjechata w dalsza podréz do
wod zagranicznych.

Dnia 22 wazna byla sesja sadu sejmowego, zastanawiano
sie i roztrzasano czy sprawe obwinionych uwaza¢ za zbrodnie
stanu. Kasztelan Biefkowski nim przystapit do dania w tej mie-
rze swego zdania, czytat obszerne pismo, rozbierat rzecz grunto-
whnie, zakoriczyt nakoniec wnioskiem, iz nie upatruje zbrodni sta-
nu. Po nim zabrat gtos biskup sandom. Prosper Burzynski, aprzy-
klakiszy dzieki sktadat Najwyzszemu, iz go natchnat i tyle mu
udzielit mocy rozsadku, aby rzecz tak wazng doktadnie zgtebit
i rozpoznat, ze sumiennie przeto wyrzec moze, iz nie upatruje
w catej tej sprawie zbrodni stanu. Gdy przystapiPprezes do zbie-
rania gtoséw na pismie podawanych okazato sie, iz z liczby <0
senatoréw jeden tylko sie znalazt, ktéry upatrzyt zbrodnie stanu
a tym byt jeneral wojewoda Wincenty Krasinskiil— Ogtosit pre-
zes zgromadzonym skutek glosowania, wymieniajac, iz jeden tyl-
ko wojewoda Krasinski jest przeciwnego zdania. Tu powstat Kr.
i rzekt niema potrzeby wymienia¢ oséb, dosy¢ byto powiedziec:
wiekszoscig gtosow itd. Na co mu odpowiedziano, iz podtug or-
ganizacji powinno by¢ jasne kto jak gtosuje. — Ozwat sie inny
senator, iz wda moze swodj gtos cofna¢ i przystapi¢ do wiekszo-
Sci, lecz zaprzeczyt tego jeden z czionkéw, dajac za powdd, iz
zdawac sie bedzie jakoby JW. wda poszedt za namowa, gdy tym-
czasem tak mu sumienie i wiasne przekonanie wskazywyto. Nie
do$¢ na tem udreczeniu, ale gdy roztrzasano, jak ma by¢ w pro-
tokdle zamieszczone, jednomyslnoscia sie utrzymato, aby wyrazié,
ze 30 gloséw byto zdania jako nie masz zbrodni stanu, a jeden
tylko przeciwny. Dzien ten jest stanowczym, jest epoka, ale
smutng epoka w zyciu wspomnionego jenerata.

Dnia 23 jenerat stanu Grabowski udat sie do gtéwnej kwa-
tery ces. do Izmajlowa. Podano na jego rece kilkaset prézb do
Naj. Pana. Udadzg sie tamze z sekretarjatu stanu tylko dyrektor
kancelarji Ignacy Turkut i sekretarz Kaczanowski. Wszyscy inni
sktadajacy toz biuro pozostang w Warszawie i oprécz swych pen-
syj pobiera¢ beda znaczne dyety, lubo czynnosci zadnych miec¢
nie beda. Jest to dobrodziejstwo rzetelne, gdyz w Petersburgu
jako nieréwnie drozszem miescie utrzymywali sie z samej pensji.

Tegoz dnia sesja sadu sejmowego trwata do godz. 8'A wie-
czorem. Putkownik Krzyzanowski skazany zostat na lat trzy are-
sztu; potragcono mu jednak pottora roku wiezienia administra-
cyjnego.

Dnia 24 kasztelan Soltyk uznany zostat za zupetnie niewin-
nego. Przez dwa dni nastepne, jako w Swieta Zielone sesji nie
bedzie.

Dnia 27 kapitan 1. putku strzelcéw konnych Majewski ska-
zany zostat na sze$¢ miesiecy aresztu, bez potracenia wszakze
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wysiedzianego wiezienia i jakoz niepodobne byto odtracenie iS
od 6 miesiecy.

Nastepnie sad sejmowy skazatl na trzy miesigce aresztu:
Plichte, Grzymate i ks. Dembka, uznani za$ za zupetnie niewin-
nych byli refer. Zatuski i urzednik kom. wojny Zabtocki.

Rozchodzg sie wiesci, iz biskup ptocki Prazmowski ma by¢
zawieszony w petnieniu obowigzkéw pasterskich z powodu gorsza-
cego zycia. Dawno juz byto glosne, iz utrzymywat natoznice i miat
z nig corke, teraz za$ stycha¢, iz z tg corka sptodzit dziecie.

Czerwiec. Dnia I wyptacono wszystkim urzednikom i ofi-
cyalistom rzadowym trzecig cze$C pensji papierami bankowemu
Wojsko za$ i komisja wojny catkowicie srebrem otrzymata ptace.
Postanowieniem komisji bankowej codziennie uskutecznia si¢ wy-
miana papierow na srebro w banku, nawet bez azia trzech
groszy od pieciu zip. przez co nadaje sie pewniejszy obieg biletom.

Dnia 2 przypadty imieniny W. Ks. — Dnia tegoz kazat
W. Ks. zebra¢ sie radzie administracyjnej, wtem przybywa jene-
rat Kuruta z pismem, w ktérem chce W. Ks., aby rada admin.
polecita prezesowi sadu sejmowego wstrzymanie sie z ogtoszeniem
wyroku. Odpowiedziano jeneratowi, iz rada admin. niema mocy
tego uczyni¢, ze sad sejmowy jako wyrokiem ces. ustanowiony
jest zupetnie od niej niezawisty. Oddala sie Kuruta i wnet wraca
z pismem urzedowym od W. Ks., ktéry moéwi, iz w imieniu ce-
sarza rozkazuje wstrzymaé ogtoszenie wyroku, zada akt catego
biegu sprawy i chce, aby senatorowie nie oddalili sie z miasta.
Dano odpowiedz, iz wole t¢ W. Ks. zakomunikuja prezesowi sadu

Zatrzymanie ogtoszenia wyroku sadu wbrew postanowieniu
cesarskiemu sprawito wielkie wrazenie na umystach publicznosci.
Tysiaczne ztad domysty i trwozliwe przysztosci przewidywano,
jeden drugiemu powierza swe mysli, wnioski i ubolewania, z wiel-
ka jednak ostroznoscia, aby nie by¢ podstuchanym, a moze
i zdradzonym od przyjaciela nawet, tyle bowiem jest szpiegéw,
ktorych liczbe w tych czasach znacznie powiekszono. Lecz z dru-
giej strony rzecz rozbierajac, niesposob, aby cesarz chciat cofa¢
coraz w swej madrosci i dobroci postanowit, prawda, iz od przed-
stawienia mu rzeczy wiele zalezy, zawsze jednak ufamy i mamy
nieptonng nadzieje w jego charakterze i pieknych duszy przy-
miotach. CodzkolwiekbadZ sprawa ta jeszcze przewlec sie moze;
cierpig na tem nietylko uwiezieni, ale nawet i senatorowie, nie
maly to bowiem jest koszt siedzie¢ tak dlugo w Warszawie,

| a zwhaszcza teraz nie modz sie oddali¢, gdy $w. Janskie interesu

kazdego nagla. (C. d. n)

PRZEGLAD LITERACKI.

Badania poréwnawcze w dziedzinie jezyka i ich wyniki. Przystepnie
strescit Ludomir Szczerbowicz — Wieczor, Warszawa. W drukar-
ni Emila Skiwskiego. 1882.

Do nielicznych pracownikéw na niwie lingwistyki poréwnawczej za-
licza sie i p. Szczerbowicz Wieczoér, ale do tych, ktdrzy wiecej samouctwem
niz systematycznym akademickiem studjum wspieli sie na niewdzieczne i nie-
bezpieczne pochytosci etymologiczne. Tak nam przynajmniej kaze sadzi¢
dzietko, ktérego tytut powyzej przytoczylismy. P. Szczerbowicz przedstawia
sie nam w ni¢ém jak turysta Anglik w naszych Tatrach — bez przewodnika
ale z Baedekerem w reku. Poznaje podtug elementarnych wskazéwek postac,
lice lingwistyki poréwnawczej, ,lecz obce mu jej wnetrzne serca tajemnice,!
co przedewszystkiem objawia sie¢ w tych punktach, gdzie p. Szczerbowicz sa-
modzielnie puszcza sie na jezyka ojczystego przestrzenie.

Dajmy na to dowody.,



P. Szczerbowicz-Wieczor ,,streszczajac przystepnie” wyniki badan po-
rownawczych, nie mogt mie¢ nic innego na celu, jak tylko zniszczenie prze-
sadoéw i uprzedzen, jakie ma szersza publicznos¢ dotychczas do tej gatezi
wiedzy, i obudzenie jezeli juz nie checi pracy w tym kierunku, to przynaj-
mniej zrozumienia i nalezytego ocenienia jej owocow. Krésli wiec w rozdzia-
le 1. dzieje lingwistyki, jej rozwdj oznacza stanowisko sanskrytu do innych
jezykéw arjo europejskich, przedstawia owoce lingwistyki i zestawia zarzuty
czynione tej umiejetnosci, odpierajac je nakoniec o ile go na to sta¢ byto.
Ale wiasnie ta czeS¢ najwazniejsza wypadta najstabiej; p. Szczerb, zapom-
niat o tem, ze albo sie broni i odpicra zarzuty czynione tak, aby przeciwni-
cy zamilkna¢ musieli, albo nie majac zasobu trafnych argumentow, zostawia
sie te rzecz komu innemu. Dowody p. Szcz. dosy¢ mozolnie i czesto $mie-
sznie zestawione, nie przekonajg z pewnoscig profana, jezeli nawet w filologu
zawodowym obudzaja watpliwosci, jezeli juz nie sa wprost bardzo $mieszny-
mi. Bo przeciez dowod podobienstwa a raczej pokrewienstwa aryjskich jezy-
koéw taki, jak:

(str. 23) pols. kury machaja nogami (sic !!!)

c/rec. korai machontai onyxi = dziewice walcza paznogciami
tat. curae machinatae unguibus=troski urzadzone (!) paznog-
ciami,
taki dowod powtarzamy, nietylko ze nikogo nie przekona, ale bedzie chy-
ba odstraszajacym przyktadem, jak zarzutéw odpiéra¢ nie trzeba. Czy
przypadkowo nie wypadta autorowi karteczka z tym przyktadem z szufladki,
gdzie miat przyktady ,igraszek tych, co puszczajac sie $liskg drogg i bez
naukowego przewodnictwa, Kierujg si¢ jedynie utudnem uchem?"

Chcieliby$smy chetnie wydoby¢ na jaw wszystkie dodatnie strony, gdy-
by tylko jakie wydoby¢ sie daty. Niestety — nawet drobnostki przytoczy¢
nie mozemy. Natomiast moglibysmy utozy¢ caty spis btedéw nie drukarskich
ale przez autora popetnionych, badz to w etymologicznych wywodach, badz
w pojedyriczych formach przyktadéw wzietych z sanskrytu, gdyby nam tyl-
ko ran>y niniejszego sprawozdania stanowczego nie ktadty ,veto." Pare atoli
przyktadéw uwazamy za rzecz konieczna.

Przytaczajac przyktady greckie p. Szcz. uzywa transkrypcji facin-
skiej, do oznaczenia za$ akcentu postuguje sie zwyklg kroska w ksztatcie
przecinka umieszczong nad samogtoska zgtoski akcentowanej. Nie razi to
mc, jezeli akcent padt na z, y, u, ale jakzez czyta¢ § a dopieroz ¢ i 6? Je-
zeli p. Szcz. nie chciat uzy¢ gtosek greckich w mitem ztudzeniu, ze jego
dzietko czyta¢ beda i tacy, co po grecku czyta¢ nie umiejg, to¢ mégt prze-
ciez wyszuka¢ inny sposéb oznaczania akcentu np. e, 6, a nie naraza¢ swych
przyktadéw na przekrecanie dbte w dote, hbras w héras, stronnymi w strén-
nymi, hélios esti theés zamiast hdlios esti theds itp.

W tablicy VI. na stronie 68 p. Szcz. zestawia forme czasu terazniej-
szego stowa by¢ w dziewigciu jezykach aryjskich. Nie dosy¢, ze pisze for-
my starostawiariskie gtoskami rosyjskiemi, ale nawet podaje btednie 3 os.
plural. sut’ zamiast sat’. Zamiast zestawienia st. poi. je$m, jes, je&my, je-
zcie podaje p- Szcz. tylko ,,znaczenie po polsku.” Czy réwnie jak poprzednio
forma starostawiariska sg mu i te wiasciwe formy polskie nieznane? Podo-
bny lapsus mamy i na stronie 126 w tablicy VIII. przy liczebnikach. Stst.
trije brzmi u p: Szcz. tri; stst. pet' u p. Szcz. piat; deicet’ deset’ u p. Szcz.
dewiat, desat. Wszystko to rzeczy elementarne.

Z wywodow etymologicznych warto zanotowa¢ wyprowadzanie duszy
od da¢ (tymczasem oba wyrazy pochodza od jednego wspdlnego pidrwiastka);
od sanskryckiego ,,mtak, mlakka moze i nasze Wioch* (!); od fa¢. post nasze
pustynie zestawienie wyrazu ,,madro$¢* z tacinskiego medeor i w. i. kto-
rych essencjg znajdzie cierpliwy czytelnik w nader pouczajacem rozdziale
VII. p. t. ,,Rozmaitosci.” Dowie sie tam, czego zapewne dotad nie wiedziat,
ze ,stoma i katamarz" ,pochodza od jednego pierwiastka" (od jakiego?); ze
Przysiega jest ,sieganiem do nieba po $wiadectwo; zwyciestwo pochodzi od
Wyciggania a potega od ciagne (a od czegdéz pocwgiel?); ze bi¢da pochodzi od
te8° samego pierwiastku co i bode, bo ,istotnie ludzi dotkliwie bodzie;" ze
0<i W€, wojna i woj, a od ziemi zmija. Nakoniec jeszcze jedno. Paragraf 40
c°2maitosci brzmi jak nastepuje:

,Czasownik pcha¢ dalej fechtowac sie, fechtunek (wzieto z niemieckiego
ec’ten walczy¢) niemieckie teind (wrég) i‘nakoniec facinskie pecco (grzesze
?rzenostiie z pcham, obalam stusznos$¢) zkad peccator (grzesznik) peccalum
£x**<*) fran(3. pecheur, pech¢ itd. pochodza, jak sie zdaje od wspdlnego pier-
Na®tku picz (uderza¢). Tu wiec takze nalezy i wyraz pycha jako we-
oftnetrz'«e 8iet naprézno to wiec pycha i grzech (peccatum)

P°dobnego pochodzenia (cho¢ nie we wszystkich jezykach aryjskich), pycha
"~Pliwie jest grzechem.* Gora taka lingwistyka poréwnawcza!!
kt' > d° zrodet p. Szcz. procz problematycznéj wartosci dzieta Picteta, na
2n rem si9 opart, zdaje sie¢ nie tylko nie zna¢ rzeczy najnowszych, ale nie
a nawet podstawy tego rodzaju badan: Schleichera Compendium, Curziusa
rundziige der grech. Etymologie, Ficka Vergl. Wbrterbuch, nie méwiac juz
0 Pracach Ad. Kuhna, L. Geigera i innych.
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Majac obraz badan p. Szczerbowicza-Wieczora przed oczyma, nie mo-
zemy na zakoriczenie nic innego powiedzie¢, jak tylko z samym autorem po-
witdrzy¢ (str. 136), ze jego dzietko jest ,jednym wiec¢j dowodem, jak tatwo
$liska droga wywodéw lingwistycznych prowadzi do nieokietznanych na-
duzy¢." R. Z.

Cli. Buls. Hors des sentiers battus les monts Tatry. BruxeUes. 1882
in 8-vo str. 20

Jestto odbitka z ,Revue de Belgique“. Autor tej pracy p. Ch. Buls,
burmistrz Bruxelli, zwiedzat w roku biezacym Tatry wraz z prezesem' bel-
gijskiej Izby deputowanych i daje krotkie i tresciwe sprawozdanie ze swojej
podrézy.

Miejscem, z ktérego podidzni czynili wycieczki, byto Zakopane. Znaj-
dowali sie na otwarciu domu Towarzystwa Tatrzanskiego, poznajomili sie
z wielu osobami, zachwycali si¢ pieknoscig Polek. Zauwazyli, ze kazdy ,,do-
bry Polak" nie lubi Moskala, Niemca i Zyda. Galicja wydata im si¢ tem
dla Polski czem Piemont dla Wtoch. Polacy przedstawili si¢ im jako dobrzy
katolicy, nawet liberalni z nich bowiem szanuja kosciot przez mito$¢ dla
ojczyzny, a lud przy spotkaniu wita imieniem Chrystusa, na co otrzymuje
odpowiedz ,,Na vieki yiekouf." Wspomnienia kilku wycieczek w goéry: do
Morskiego Oka (Morskie-Okio), na Zawrat itd. zapetniaja wieksza cze$¢ opo-
wiadania p. Bulsa. Przewodnikiem belgijczykéw byt ,.excellent docteur” Cha-
tubinski, zwany krélem Tatrow. Goérale wsréd cichej nocy obok ogniska tan-
czacy przy dzwiekach muzyki zachwycili autora tak dalece, ze obraz ten
uznat godnym pedzla Salwatora Rosy. W ogéle p. Buls nadzwyczaj sympaty-
tyczne wyni6st wrazenia i szczerze je wypowiada.

Pobiezne zwmianki o ludziach, kobietach, zwyczajach, wreszcie o geo-
grafji Tatr dopetniajg broszure, w ktorej wprawdzie nie ma nic nowego, ani
ciekawego, ale ktéra przez sam ton jej dla nas przychylny zastuguje na uwa-
ge, autor za$ jej na podzigkowanie za bezstronnoé¢, jaka rzadko wzgledem
nas odznaczajg si¢ cudzoziemcy.

Z wystawy obrazéw. “Smier¢ wygnanki* Jacka Malczewskiego.

W posrodku szopy stuzacej za schronienie renom i nieszczesliwym
wygnaricom, na poscieli ustanej z zielonych mchéw mroznej Syberji, spoczywa
posta¢ miodej kobiety, ktdra w tej chwili rozstata sie z zyciem. A twardem
i ciezkiem musiato by¢ to zycie spedzone na wygnaniu zdata od ojczyzny,
w smutku i tesknocie, gdzie jedyng pociecha, byto gtebokie przeswiadcze-
nie o sumiennie spetnionym obowiazku opiekuriczego aniota, wzgledem cier-
piacych i nieszcze$liwych.

W tym strasznym czys$écu, o ktérym zaledwie $nito sie Dantemu w je-
go poetyckiej wyobrazni, nieboszczka musiata byc w istocie opatrznoscia zy-
wigcg i odziewajaca te garstke gtodnych i obdartych skazafcow.

" Wida¢ to po spracowanych jej rekach, dziwng stanowiacych sprze-
cznos¢ z miodoscia i delikatnoscia jej rysow..

Nikt tez opisa¢ nie jest w stanie owego smutnego sieroctwa, jakie pie
zacznie ze zgonem meczennicy dla pozostatych towarzyszéw niedoli. Na ich
twarzach malujg si¢ rozpacz i odretwienie, ciemne $ciany szatasu obrzmie-
waja echem ptaczu i jekdw. Ostatni promien stoneczny, przedzierajacy sie
do podziemnej otchtani sybirskich kopalni, zagast dla nich na zawsze. Obe-
cno$¢ zjawiajacego sie oficera zandarméw o bezmysinej twarzy i zwierze-
cych instynktach, dopetnia miary ich nieszcze$¢ i zamyka wzruszajaca do
glebi cato$¢ obrazu, o istnieniu ktérego w rzeczywistosci szczesliwa i cywi-
lizowana spofeczno$¢ europejska nie domysla sie nawet.

Taka jest tre$¢ najnowszej pracy p. Malczewskiego, pracy wykonanej
znakomicie, tak pod wzgledem kompozycji, jak i malowania. Wszystko tu
obmyslane z glebokiem uczuciem i tg miarg artystyczna, cechujaca wyzszy
talent w autorze. Znakomicie jest pomyslang posta¢ kleczacego matzonka
z reka obejmujaca postanie, na ktérem spoczywa nieboszczka. Pomimo ukry-
tej twarzy widz odczuwa jego boles¢ i ustyszy jego tkania. Swietnie nama-
lowane pod wzgledem plastyki i wyrazu twarzy sg postacie oparte o $ciane
z niema rozpacza spogladajace przed siebie, wzruszajacym jest ptaczacy ich
towarzysz, réwniez pieknym 6w starzec z ksigzka do nabozenstwa nie mo-
gacy uwierzy¢ w rzeczywistos¢ tak wielkiej straty, najSwietniejszgq za$ jest
glowa umartej bohaterki opromieniona aureolg meczenstwa.

Upatrujac plam na storicu znalaztyby sie i w tym obrazio pewne sta-
be punkta. | tak naprzyktad, Swiatto krwawej tuny zachodu, tak dobrze
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przeprowadzone na figurach i przedmiotach jest za ciezkiem i pozbawionem
przejrzystosci w szybach matego okienka, przez ktére sie przedziera; czer-
wony od tego Swiatta but na nodze jednego z wieznidw robi wrazenie nie
skory, ale zelaza wyjetego z ognia ; moznaby na upartego i perspektywiczne
wytkna¢ niedoktadnosci i usterki, sg to jednak drobnostki, ktére nikng wobec
poteznego wrazenia, jakie sprawia obraz.

Co nas najbardziej zadziwia, to obojetno$¢, z jaka przyjeta to dzieto
ciezko powazna prassa haszego grodu, drukujgca tak skwapliwie przer6zne
oklepane plotki, sprzeczki i niedorzecznosci gazeciarskie.

Jeden z tych wielce szanownych dziennikow tak obszernie rozpisujgcy
sie niedawno nad nieznaczacem zadrasnieciem pewnego obrazu, ledwie zdo-
byt sie na krotka wzmianke o pracy p. Malczewskiego, traktujac ja z wy-
sokosci krytyki o siedmiu pigtrach.

W drugim znowu dzienniku szanowny sprawozdawca piszac 0 tym
obrazie mnoéstwo przer6znych uwag, wypowiada w konAcu, ze czego$ wiecej
spodziewat sie po p. Malczewskim, — czego? to podobno sam sprawozdawca
powiedziecby nie umiat, w kazdym razie lekkiem zmarszczeniem brwi oka-
zat swoje niezadowolnienie. Radzimy zbigkanemu artyscie dla przebtagania
jego estetycznej mosci zgtosi¢ si¢ po natchnienie dla przysztych prac swo-
ich do bractwa Sgo tukasza.

Zanim to jednak nastgpi, niech nam maluje tak, jak namalowat ,,$mier¢
wygnanki/ a reczymy mu, ze przywioztszy zczasem etykiete paryska zyska
uznanie naszych krytykéw, a nawet zapatem zrosi ich pidra.

L.

Z teatru. Wystepy p. Wolskiego.

Przez dwa tygodnie mieliSmy na naszej scenie gosciem mtodego i sym-
patycznego artyste teatrow warszawskich p. ‘Wolskiego. Zatowaé nalezy, ze
repertoar togo artysty nie obfituje w role pierwszorzedne, a ztad zaledwie
w ,,Slubach paniefskich” i ,,Mazepie” mielisSmy sposobno$¢ oceni¢ jego talent
i gre petng intelligencji; inne bowiem role naszego goscia zmiescityby sie
w kieszonke od kamizelki, jak mowit pewien jowialny rezyser. ,,Mazepa”
zresztg nie zupetnie mogt sie podoba¢, za mato w nim byto kozactwa, za
wiele salonowca, cho¢ niektore sceny wypadty wybornie, a cato$¢ gry od-
razu data nam pozna¢ rutynowanej" i myslacego artyste. Prawde powie-
dziawszy od ,Mazepy” zawsze wiecej bedziemy wymagali niz zobaczy-
my na scenie; potezne kreacje wielkich poetdw zbyt sa znane i odczu-
wane, aby mozna czyjakolwiek interpretacja sie zadowoli¢. W ,,Slubach Pu-
niefiskich” za to widzieliSmy gre skonczong, tyle zycia, werwry, humoru
i prawdziwego liryzmu umiat p. W. wla¢ w rolg Gucia. Jeszcze podniesc¢
nalezy role kuzynka w ,Rozwiedzmy sie,” ktora lubo mata, wymaga dobrej
gry i komizmu. Drobna rolke podprefekta w ,,Swiecie nudoéw” przyzwoicie
i z elegancjq odegrat artysta. O ,Staro$wieczyZmie” niema CO mowie, tam
nikt bowiem nie znajduje dla siebie popisu.

Pan ‘Wolski w ogble przedstawit sie dobrze. Rnchy jego petne ele-
gancji, potaczone ze swobodg, bardzo mite czynig wrazenie. Gtos dzwieczny
lubo nieco za $piewny, wpada melodyjnie do ucha stuchaczéw. ‘Wyborna
gra oczéw poteguje wypowiadane przez niego stowa, a posta¢ smukia z pie-
knem meskiem obliczem, dopetnia reszty tych zewnetrznych warunkéw, bez
ktérych czesto najlepsza gra oby¢ sie nie moze. Szkoda tylko, ze wihasciwy
zakres rél mtodego artysty jest niewielki, ale nie jego w tem wina. Na kil-
kadziesigt prac dramatycznych znajduje sie zaledwie pare, ktore lekkim ko-
chankom dajg pole do popisania sie ze zdolnosciami. B.

DROBNE WIADOMOSCI LITERACKIE | ARTYSTYCZNE.

Literackie i naukowe.

— Komedja Batuckiego- ,,Gesi,” wystawiong bedzie po raz pierwszy
dnia 11 Listopada w dzien Sgo Marcina.

— P. Rudolf Ottman pracuje nad rozprawa tyczaca sie emancypacji
kobiet w XVI. i XVII. w. pracu prawe yezaca sie ypac]

— W serji powiesci historycznych Kraszewskiego pojawit sie nowy
utwor: Semko.

— "Wyszedt tom Vty pism Zienkiewicza i zawiera: Latarnika, Jamiota,
Z niewoli tatarskiej, Bartka, Zwyciezce i dramat. Na jedng karte.

— Utwory nadestane na konkurs dramatyczny krakowski (sztuka lu-
dowa na tle dziejow Sobieskiego) odznaczaty sie takg wartoscia, ze termin
konkursu przedtuzono do 15 Kwietnia.

- ,Piekna” dramat Swietochowskiego (pseud. Okoriski) przedstawionym
zostat w Warszawie i wywart wielkie wrazenie.

— Atfons Daudet wykonczyt nowa powies¢: L'ewangeliste.

— Powies¢ T. T. Jeza: ,,Pan Ckowski” drukuje ,Reforma.”

— P. Madejski wykonczyt komedyjke: ,,Rozkosze zon,” ktéra oby byta
rozkoszag publicznosci uczeszczajacej do teatru.

— Jan Lam rozpoczat w odcinku ,,Dziennika polskiego” wyborng hu-
moreske p. t. ,Ekstaza.” Rzecz, dzieje sie w Klekotowie podczas przyjazdu
wieszczki Ekstazy, ktérg przyjmujg takze najwyzsi dostojnicy hr. Malowan-
ski i p. Kukurnicki... Prosimy czytelnikow, aby sie nie domyslali o kim tu
mowa.

~ — Mowa posta Romanowicza w sprawie indemnizacyjnej wyszta w oso-
bnej odbitce.

— Redaktorem ,’Wedrowca” zostat p. Sobieski, znany w Galicji, a wy-
dawca p. Wincenty Dawid. Pozadanem bytoby, aby Wedrowiec wiecej we-
drowat po wiasnym kraju, niz po Mandzurji, Tybecie itd.

— M. E Czalyj wydat: Zizri i praizwiedienja Tarasa Szewczenki.

Iniczer FF)Q I.]eler'lski wydawac bedzie od Nowego Roku w Warszawie pismo
rolnicze: ,,Rola.”

Z dziedziny malarstwa rzezby, muzyki, teatru i architektury.

-V Na wystawe Tow. Sztuk Pieknych przybyty nastepujace obrazy:
Lipinskiego ,,Przed procesja,. Pruszkowskiego ,,Kochanowski i Urszulka,™
Styfci ,,Lilia ‘Weneda,” Gersona ,Pan Tadeusz,” ,Lato” i ,Jesien,” Axento-
wieza studjum: Kwiaciarka wtoska” itd.

\/ P. Dykas, zwyciezca na konkursie mickiewiczowskim, nadestat na
wystawe chndg i niezgrabng Wenus.

V' W pracowni p. Zygmunta Papieskiego widzieliSmy tadny obrazek
rodzajowy, przedstawiajacy starca z wnuczka oparta na jego kolanach.

— P. Benedyktowicz umieszcza na tle pejzazu $liczny typ gruzinki.

V Koto ,literacko-artystyczne” krakowskie zakupito konkursowy ry-
sunek do Balladyny opatrzon{ godiem: Skierka. Autorem jego jest p. Lisie-
wicz, uc™en Szkoty Sztuk Pieknych.

/ Autorem nagrodzouego na tymze konkursie rysunku ,,Gopto” jest
p. Rostworowski, uczen Akademji petersburgskie;j.

— Sembrich-Kochanska za kazdy wystep w Petersburgu pobiera 5000
frankow.

my Zmurko maluje: Ostatnie chwile Messaliny. )

— O prawo pierwszenstwa wystawienia ,,Konrada Wallenroda” Zelen-
skiego ubiegaja sie opery: praska i warszawska.

— Dyrektorem teatrow warszawskich zostat senator Gudowski. Dzien-
niki tamtejsze wréza teatrowi pod nowym zarzadem lepszg przysztosc.

\/Hip. Lipinski zbiera troskliwie meterjaty do ,,Konika zwierzyniec-
kiego,” pragnie bowiem obrazowi swemu nadac koloryt konca XVIII w. Po-
trzebne mu sa w tym celu ubiory 6wczesne szlachty, mieszczan, oraz archi-
tektoniczne zabytki starych domow przedmiejskich, karczem itd.

\//Accademla Rafaelo w Urbino rozpisata konkurs napomni'k Rafaela
z okazji jego urodzin. Pomnik ten ma stang¢ przed ksigzecym patacem
w Urbino. Do konkursu przystapi¢ moga artysci wszystkich krajow. Pomnik
ma sie sktada¢ z posaggu Rafaela na bogato zdobnym cokole. Termin nade-
stania szkicow (stosunek 1 : 10) jest w dniu 26 lutego 1883; wystawa ich
otwartg bedzie 28 marca rokH przysztego. Z trzech przeznaczonych nagrod
jedna wynosi 1500, druga 1000, trzecia 500 lirow.

4/ W Pallazo del Magnifico w Sienie odnalazt niedawno prof. Franchi
freski Pinturicchia, ktory od r. 1505 1508 razem z Signerollim i Girolamo
Cozzarelim pracowat nad przyozdobieniem tego patacu.

Nowo odkryte malowidta $cienne w Pompei (5°/2 dhugie, 19" sze-
rokie) umieszczone w Museo nazionale w Neapolu przedstawiajg sad Salo-
mona. Jestto pierwszy obraz ze znalezionych w zasypanych miastach Kam-
panii, ktéry ma za przedmiot fakt z historji biblijnej. Koloryt bardzo silny
zachowat sie wybornie; kompozycja ma byc petna polotu.

-Miedzynarodowa wystawa w Amsterdamie, ktéra ma by¢ otwartg od
maja do pazdziernika w roku przysztym, bedzie zawiera¢ i oddziat sztuk
pieknych. Przyjmowane beda tylko dzieta, ktore powstaty miedzy 1 stycznia
1879 a dniem otwarcia wystawy. Przesyiki f.ankowane przesyta¢ nalezy do
Exposition internationale d'Amsterdam en 1883 a Amsterdam, Section des
Beaux Arts. Blizszych szczeg6ow udziela Commisaire generat de l'exposition
internationale d'Amsterdam en 1883. Pays Bas.

\/ Cykl obrazéw z Odyssei, wykonany z polecenia rzadu dla auli gim-
nazjum w lusterburgu przez prof. Heydecka, M, Schmidta i malarza ilmila
Neide wystawiono w Berlinie w Akademii sztuk pieknych. Pisma niemieckie
podnosza wazno$¢ celu pedagogicznego tych obrazow, budzacych w dorasta-
Jacej miodziezy zmyst piekna przez idealne, charakterystyczne przedsta-
wienie.

TRESC Nru 15go: Orysia nowella Pantalemona Kulisza. Mitodemu poecie
poezja przez Hajote. Z Etnografji krajowej przez Romana Zawilifskie-
go (dokonczenie). Pamietniki Tymoteusza Lipinskiego (ciag dalszy).
Przeglad literacki: Badania jezyka Szczerbowicza-Wieczora, ,ocenit
R. Z., broszura Ch. Bulsa o Tatrach. Przeglad artystyczny: Smier¢
wygnanki Malczewskiego przez L. Z teatru, wystepy p. Wolskiego.
Drobne wiadomosci literackie, naukowe i artystyczne.

ODCINEK: Kronika przez K. B.

Do tego Nru dodaje sie rysunek J. Greima ucznia Akademiji
petersburgskiej: W wiezieniu.
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